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®։e SSidjtigfeit ift cin relativer Seariff unb teáé in einem ®c էր add felg unwillig ift, 
fann in einem anbern feȘr toidftig Werben. Síié Sefc^affențeit unferer Srfenntnijf ift baju 
eine äßaljrfyeit fo Wichtig alé bie anbere.

Seffing.

Anqulrenti mihi in programmation collecta rum multitudine, ecquid reperirem 
huic quaestioni affine, cujus ratio scribenti esset habenda, oblatum erat nihil. Ali­
quante demum temporis interjecto, quum jam finem facturus eram scribendi, data 
mihi sunt programmata quaedam Mariae insulae et Conicii, in quibus Gross et 
Moiszistzig, superiorum ordinum praeceptores, de adjectivis verbalibus docte dispu­
tant. Etsi vero alter in programmate Coniciensi anno MDCCCLIII edito eandem 
atque ego disserendi causam sibi proposuit propositainque persécutas est, tarnen 
haec in lucem prolaturus non opinor me facere, quod veteri proverbio ՀՀամհ etę 
’A^ifraę perstringatur, quum plura et accuratiora, maxime in usu definiendo et descri- 
bendo, tradere mihi videar. (Quocirca conférant velim, qui haec mea legent.

Restât, ut de studio pauca dicam. Hoc quidem potissimum in Platónig illius 
divini cognitione collocate, facere non potui, quin ad litterarum Graecarum principium 
descenderem, celebratissima illa Homeri carmina, ut, si propter temporis angustias 
totam inter Homerum et Platonem interjacentem, ut ita dicam, regionem peragrare 
non licuit, nee circumspicere, per quos gradus quasi processisset usus istorum nomi- 
num, at saltern cognoscerem, quern gradum jam teneret in Homeri genere dicendi, 
et si qua relate digna viderentur, suo loco attexerem.

Pars prior qnaestioue coutineatur de forma.
Cap. I.

0 e r i v a t i o. 
§ 1. ֊

He verbalibus in ro; et гео; formatis quod dicit Buttmannus gram, graec.
I. §. 102, 2, potest id quidem regulae loco haberi. Quämquam ab ea quae abhorre- 
ant, non desunt, veluti, pauca ut proferam: duraróç, pro quo ex regula illa dicendum 
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erat dion/róç vel Svvaarói, quum aoristi forma éSvvýJhjv sit vel s5vráa-fh¡v — deinde 
marói, si quidem verbale est declinatum a rtei&o), pro miaróç,, quod ñeque apud Pla­
tonem reperitur ñeque apud alios scriptores, sed connexum tantum apud հօտ cum 
adverbio ev, praepositione loquelari övi —, aliis praepositionibus, — cf. evaeiatoi, 
òvaiteiatoç,, non inusitatis quidem evmaroç et dvamaroi, contra unum miaréov in usu est. 
Adde pe&exréov Rep. IV՜, 424. E. atque ejusdem stirpis avexrói, àv&extéov —• mréor, 
tțareov Phil. 40 prim., avvearéov Protag. 313 pr.

Et alias ut afleram formas memorabiles, mirum est apud unum eundemque 
scriptorem codicum auctoritate servari plurimorum et avvSerói Polit. 279. etc. et 
a'ruîtôôi/roç (cf. Rep. II, 372 A. et quod ad hune locum Schneider notavit), quam- 
quam cum regula congrueret awódetoi — similiter et írspífíá/r/roç, Rep. I, 347, D, 
et alibi et (layeréov Soph. 249. med., cf. Rep. II, 380 В, ubi miror діецм/егео? eun- 
dem Schneiderum tueri, qui Soph. 24!. D. öia[j.ay7jtéov probet. Nonno satius for- 
tasse est apud Platonem quum аѵѵтздегоі ubicunque scribere, tum praecipue [lafflêov, 
quum praesertim qui haec exhibeant, licet pauciores, exstent libri manu scripti?

Denique faciendum mihi puto, Platonem սէ adnotem ¿<p&ó¡ usurpare (Rep. 
Ill, 404. C.), non 8ip?/TOç, àvexrói non àvaayerói, tum a xepárrvfzt duo profecía adjectiva 
axparoj et àxéçaaroi — verum hoc ыіа% eipi/peror — biformi convenientia aoristo 
atque exepaoAz/r, ad ultimum ab opãr oparóç, non ònrói, contra vaonroç,. ^e՜ 
terűm uberiue et fusius de formatione disputat Gross program. Mariae insulae 
a. MDCCCXXXIX.

§• 2-, . ,
Nullius fugit observationem, composita esse etiam cum vocibus quibusdam 

verbalia in voç, quae in rsoç exeunt, non item. Et saepissime quidem a privativum 
Orepi/nxór) quod technici vocant illis praefixum est, secundum hoc praepositio loque- 
Iaris Övi — Nec vero syllabas solum, verum etiam voces praepositas videmus, frequen- 
tissiine adverbium ev, non plus uni nomini det et ոձԽ: áetxíyi/roç Phaedr. 24э. C., 

Tim. 82. extr. — item adjectiva véoç, iaoç,, oboe,, m>Xvi, xaxóç, et prono­
men avvóç: rsóvfw/ra Tim. 80. extr. — laviúrvr^oi Phaedr. 235. D. — ¿loä/wo; 
Pofit 279. extr. — íroZvttpvZi/roç Rep. VIII, 566. B. — xa/úaosroç Rep. ІП, 409. 
C. — avrópatoi multis locis. Cum duobus adjectivis copulatum est ճհւօհ- ауоруу- 
póvevtoi Symp. ed. Wolf. c. 5. §. 8. et àfy.oxoiv(òv[M:oi Rep. II, 371. E.

Rara denique etiam eorum, quae a substantivis composita sunt, exempla: 
apop^Iaroç, Phaedr. 236. В. yeii>onoh¡roi Critia 118 med.— rvf&pób/ftroç Phaedr. 238. 
1). — яі/ptxavro;. Tim. 85 pr. —

Aliquanto plura cum adverbiis et nominibus conjuncta poetarum more pro- 
cusit lliadis et Odysseae conditor.

Adverbia annexa sunt hisce: àyaxXeitói II. 2, 564 et alibi, ауахХѵтоі II. 6, 436 
et al. — òyttélearoi (répa;) Ľ. 2, 325. aaXaí<paroQ (faipara) Od. 9, 507 et al. — 
jraXiráypero; (ело;) II. 1, 526. — яаХіѵгіаоі Od. 1, 379. 2, 144. rpíÀZtaro;
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II. 8, 488. — «/ZexZarog II. 14, 321. et saepius; T^ZŕxZ^ro; a Wolfio II. 5, 491; 
6, 111; 11, 564; 12, 108 ascitum, sed a Buttmanno (Lexil. I. p. 94), Spitznero (cf. 
Excurs. XI), aliis, qui ubique v^ZezZrzróg restitueront, rejectum. — t>;ZezZuróç U. 19, 
400 et al.

Quae adverbio ev subjuncta sunt, infra, ubi de significatione disputabitur, 
proferenda videntur.

Cum pronomine avróç, copúlala sunt: «uráypsrog Od. 16, 148 — adró/zaro; 
II. 2, 408 et al. — cum adjectivis ýSvnotOĹ, (оіѵоь) Od. 2, 340 et al. — psZcirderoç, 
(pcwyaror) H. 15, 713; plura cum jroZùç, et i>éo;: xol.vàorjroç (Ѳ-eóí) Od. 6, 280 al. — 
•nolvSáxQvroç, II. 24, 680 al. aolufoatoț, Od. 11, 257. al.—stoZúzssroç, (tg«g) II. 3. 371. 
ÂoZéxZ^roç (socii) ib- 4, 438. al. — ííoZvzZusto; (яоггод) Od. 4, 354. al. — ^oZrxg^tog 
(sí4?/poç) II. 6, 48. al. — noZvZZzaroç Od. 5, 445. no’kvuvŕ^ti] (ßaaileia) ib. 4, 770. 
al. — ftoZvjtZayzroț, ib. 17, 511. al. — ííoZvtZí/toí (yéoovireç) ib. 11, 38. — rcoZurp^rog 
(ояоууод) ib. 1, 111. al. — reódapro; (ósw-t«) ib. 4, 437. al.— rróreZuroç ib. 6, 64. — 
veóaçiatoç (èkétpaí) ib. 8, 404. — wóíw/zroç (#<в£и;|) II. 13, 342. rrtrevxroç (xaooí'rspog) 
ib. 21, 592. — veovtatoí ib. 539. al. — Multo plura etiam reperiuntur, quorum pars 
prior est substantivum: aiyifioroç, (Ithaca) Od. 4, 606. — diApóz^z/roç (wfifloç) II. 
11, 371. — ib. 19, 31. — ßovßovoQ Od. 13, 246. — dovpzxZezro'g II. 5, 55.
al. — ô'oupízZvro; ib. 2, 645. al. — dov(uxrí/ró; ib. 9, 343. ÈZgóftossroç (aél.ivov) ib. 
2, 776. — &eód(M]toi. II. 8, 519. — ttśwparor ib. 477. al. — íjwirçZaroç (ri/ao;, yaïa) 
Od. 4, 607. 13, 242. — áwtó^orog (vApyoç) II. 2, 287. al. — xí/psoaí^óp^rog ib. 8,527. 
zoroZí/putoç (aíua) ib. 23, 34. — (wZr/<p«rog Od. 2, 355. — vavoixXeiroç ib. 6, 22. — 
»avczzZvroí Phaeaces ib. 7, 39. al., Phoenices ib. 15, 415. — oSwifoatoi; (rpáopaxa, 
(>íÇa) II. 5, 401. al. — orofzazZwú; ib. 22, 51. nvQÍxavatoç ib. 13, 564. —

Cum praepositionibus loquelaribus conglutinata si anquirimus, memoratu est 
dignum poetam nullum nobis cum <5vç — compositum оЙегге, quamquam in 
aliis compositionis generibus haec praepositio apud eum comparet, magnam tarnen ab 
alpha privativo incipientium copiam et tria a soluta oratione longe remota: açiyvwtoç, 
àpiôeixeTOÇ,, vtjyperoç. ,

Cap. II.

De motione. /■
§. 1. Motio per genera qaae diciter.

A motionis disquisitione sejungi non potest tonosis. Quam crassa autem 
calígine haec regio circumfusa sit, praesertim apud poetas, quis est inter anti- 
quarum literarum studiosos, qui nesciat, perfecta dissertatione Paralipomenorum se­
ptima, quam scripsit Lobeck, grammaticorum facile princeps, praeceptor meus pie 

venerandus?
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Artium scriptores hoc praecipiunt, motionem verbalium in ro,՝ desinentium ita 
pendere ex accentu, ut oxytonorum tria plerumque sint genera, duo proparoxytono- 
rum. Excutiamus igitur, quo accentu apud Platonem notata sint; Homerica enim 
hoc loco excludam, quum satis de iis a Lobeckio 1. c. et ab Henrico Moiszistzig in 
program. Conic, a. MDCCCXLIV ed. pag. 14 sqq. sit disputatum. Quae a verbis 
proiecta sunt simplicibus, acuto sono finiuntur, quae vero a compositis, partim gra­
vata sunt, partim acuta. Et haec quidem milii oceurrerunt sedecim, quorum duode­
cimo signification® sunt potențiali: «rtzró; Phaedr. 240. E. — aaoaoxevaawç, Protag. 319. 
pr. — arafirt/aróę Men. 87 pr. tiaçaSorói et sapaZíprróç ib. 93. pr. — dntZvróç Phaedo. 
80. pr. — 5ísptZ?;níróç Tim. 28. pr. —- ixraróc, ib. 44. extr. рьтааизто? ib. 51 extr. 
(hoc enim, quod а Bekkero et undecim codieibus proditum est, anteponendum videtur 
proparoxytono, quod Astius vuit et quatuor codices Векк.), паоаітг^о^ Legg. X, 905. 
extr. Sta^aróę ib. 892. — Esn^aróg Tim. 24, — absoluta potestate reliqua, ut v^eoßa- 
тсѵ Protag. '343. extr. — sxZsxróç Legg. XII, 946. extr. — cvrôeró; Polit. 279. — 
eaaxróç Bep. III, 405. В, quorum duo postrema adjicienda sunt iis, quae protulit 
Lobeck Paralip. dissert. VII. §. 9 et 11. testandi gratia non contineri inter se vin­
culo quodam oxytonesin verbalium a compositis profectorum atque intellectuni po­
tentialem. Verum ne potentialia quidem omnia Platonis in libris ultimam erigunt, 
ñeque êxîïZvfoç Rep. IV, 429. E. ñeque ¡тзласто;* Symp. c. 15 §. 4.

Quae vero supra adscripsi verbalia oxytona non ita apposita sunt ad illustran- 
dam motionem, quum praeter unum еяахто; in genere posita sint aut masculino aut 
neutro; гяахтос, autem ipsum feminina positione caret, summo enim librorum consensu 
legitur Rep. IX, 573, В. pcmag Елахгоѵ — repugnat ergo üli regulae. Proparoxy- 
tona autem quae sunt, ei videntur accommodata, ut ejrtxr^toç óoija Phaedr. 237. D.֊— 
vn' àváyx^ — րղհ Ițufvtov Rep. 458. D. — ¡Jitarz/fíí/ rpsęopśr?/ Phaedr. 247. D.
et alia multa.

Verbalium in rśoę, exenntium vero, sive a verbis dueta sunt simplicibus, sive 
a compositis, et tonus semper est in ultimae proxima et genera tria: zj sroZiț, ítpo:or¡- 
téa Rep. IV, 428. C. — аѵтаі — átpaiçsttai ib. 398. E.

§. 2. Jlufio per gradas quam recant.
De adjeetivis in րօչ per gradus motis quum grammatici noștri tăcere videan- 

tur, exsignare placet, quidquid eiusmodi apud Platonem indagavi.
Comparativi exempla sunt: ¿'warcórspo; Phaedr. 276. A. et saepissime — 

дащіисти^ос, Theaet. 142. B. al. vßoiatorepoi Legg. I, 641 med.
advyareótepo? Theaet. 192. В. — ахарягоирау Tim. 74. pr. dyais/ytótíooy 

Legg. II, 671. med. —■ Phil. 43. pr.
(YipuZcoTÓ-cpoç, Lyș. 206. A. — dujxarapa^rórspaj՛ Polit. 303. extr. — (ïe,a- 

saZZaxrórEpor. Tim. 85. pr.
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íúaírar^ówpoí Phaedr. 263. В. — uaoąo-róreooi Protag. 326. pr. — eiri.a- 

rróreoor. Legg. II, 666. med.
Superlativi gradus formam referunt liaecce: ôwwoíraroç Symp. 4- §. 4. 

Rep. I, 332. D. et saepius — -Ѳаѵраагогагоѵ Symp. 35. §. 3. — тюиаггогатод. 
Tim. 21 extr. áyamjrórarov Phil. Ы. extr. — xctraysÅctcrorctrog Rep. IV, 4ол ֊ 
ùdwaroiroror Soph. 250 extr. — àvoyróraroç, Symp. 9 §. 1. ¿íthjsrórarov Rep. 
IV. 442. А. — «xoZasí-orárovi Protag. 349. extr. — àraia/vrrórarov Apol. 17. pr.— 
àxm/rorá^ Tim. 55. extr. — autxrórara Phil. 59. med. — àcraomcrorán/> ib. 

63. extr. —
ócgeSsZe/xróruroi՛ Phaedo. 85. med.— ôuçalíoróraror Tim. 51. pr., pro զսօ ubi 

injuria Stallbaumius дѵ^аіыгагоѵ unius codicis auctoritate Platoni obtrusit v. Lobeck. 
Paralip. pag. 39. — dusxo'i/róraror Tim. 56. pr. — Sv^erayeiçiaróraror Legg. VII, 

808. extr. —
апарростотагог Phaedo. 85 med. — ròxm/rócaTw Tim. 56. pr. Quibus diiiu- 

meratis, miremur necease est, vocabula decumana septem vel octo syllabarum Graecis 

non fuisse absona. —

Altera pars.
De usu.

Cap. I.
§. 1. Et principio quidem exponendum videtur de significatione adjectivorum 

in год terminatorom, cuius quum apud alios scriptores turn apud Platonem mira est 
varietas. Sed a grammaticis vel nostrae memoriae, hoc loco artis grammaticae pa­
rom diligenter tractato, multa significationis genera nondum cognita scientiaque com- 
prehensa videntur, quum de iis ne liiscant quidem. Nos quidem multa istorum no- 
ininuiu ad vim participiorum certorum temporum et activi et passivi accedere, ple- 
raque vero facultatem, ut explanatius dicam, quae verbo, unde profluxerunt, signi- 
ficatur actionem effici posse, declarare videbimus. Et haec ego nunc percenseie 
conabor. Verum, ut certus quidam ordo servetur, distribuere ea placet sic, ut pri- 
mum quae non composita sunt, sed a verbis formata solis, commémorent iniisque ea, 
quae ab activis proiecta sunt, ab iis sej ungam, quae a deponentibus.

Quae non composita sunt, eorum minor est numerus quam eompositorum.

A verbis activis originem habent:
1. Aîoetoç qui percipi vel comprehendi potest, uno tantum loco Phaedo. 81 pr.

r¿ — roa, ощіааі ar.orwòeç, r.a'i àeidéç, roz/vòi» dè ՜հալ q>ti.oao<fią atçerov. _
2. 'Aîïtoç tractabilis saepe cum opccrôç conjunctum Sopli. 247. pr. outfi/s ovv

ótxcuoaúrr¡i xal — nóreoov ôçatòr xat ánròv eivai <¡msí ri avrù» հ narra

¿¿para;
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3. Fraoróç, qui cognosci potest Rep. V, 477. A. rò (zèv лаѵтеХыс, оѵ sramÀcõç 
умоатоѵ, иу оѵ öè (/i¡8a(/íj ауѵсоатоѵ.

4. Aiô'axroç qui doceri,
5. (іа&утос, qui disci,
6. ¿oxz/róg qui usu et exercitatione comparări potest, ut intelligitur ex luculen- 

tissimo de virtute dialogi, qui inscribitur Menon, exordio: ։/E/síç moí eiaeïv— așa 6i- 
daxròr r¡ «psrz/» 7 dtdaxròr, dZZ’ dox^cór; i¡ owe aaxyTov owe (/а&г/тоѵ, cxZZà ipvaei 
падауіуѵетаі toïç, av&pcónou, ; — ubi amplificatam animad vertas nominis àox?/róç pote- 
statem, qua opus hie esse voces, quibus ista opposita est, arguunt.

7. Consimili modo naiSewÓQ non est, qui institui, sed qui institutione comparări 
potest Protag. 324. pr. тоіаѵтір diávoiav 'éycov (b. e. neminem prudentem puniré, quia 
peccatum est, sed ne peccetur) Siavoeïrat ftai8ewr¡v eivai àçerfv. —

8. ’EZæiorôr in eo positum, quod exspectari licet, Legg. IX, 853 extr. яолтрі— 
out’ av ßov).oii/e&a owe ekniwov vosrjaaí поте av таѵтгуѵ tv¡v vóaov.

9. Qeçanewóç, qui coli potest Protag. 325. pr. 8і8ахтоѵ оѵтос, xaï &eçatiswov scil. 
<xpm/ç.
10. Камяго, flexibilis Tim. 44. extr. ¿x-гат« te xcôZa xa'i хамяга écpvae теттаоа h. e. 

crura et manus.
11. Kiwyrói mobilis Tim. 37. extr. eixcò — laivoeï хіѵцтоѵ тіѵа alãvoç, aoiîjaai, xaï 

noiel (iévovtoç aiiôvo; év svï хат' àçi&(iòv lovaav alwvtov eixova, tovtov ov 8i( yj/ovov 
tòvo(/áxa//ev.

12. Aipnrôç qui comprehendi potest Rep. VII, 529. D. а 8>¡ l.óyto i/év xaï ôiavoía 
Хцнта, о'феі 8’ оѵ. —

13. Лиго; dissolubilis Tim. 41. pr. то ôe&èv nãv Zvrór.
14. Mepíoroj dividuus Parm. 131. med. i/Eoiwà așa — еатіѵ «im та eîSij.
15. Msrpz/ró; sub mensuram cadens Legg. VII, 819 extr. ар’ oiv ov ôoxeï aoi 

таѵта eivai navra (/етрута ярое àZZz/Za; subsequuntur enim àíjxóç те, oi(/ai, ярое, (lÿxoç,, 
xaï ո՚Լօրօհ jrpòç րւ՚/.ձ~օհ — 8vvaròv eivai uetșeîv qivaei.

16. Noí/coç qui ratione intelligi potest, in exitu Timaei: owco Çcõov oșatov та 
oșara neșieyov, eixáv rov voltov ■д-еоѵ ша&уто- — stç ovparòj ó8e (/ovoyev^ç cor.

17. 'Oparo; qui videri potest Phaedo. 79 pr. ■&cò(/ev 8vo «4?; rcõv оѵтсоѵ, то иеѵ 
oparov, то 8è àeiôéç,. —

18. cPi/tÓç, qui dici sive in medium proferri potest Legg. VII, 817 extr. tire 
ֆտս xaï vnitr[8eia п&ноецхате ï.éyuv eiç то (léaov eïre (/ý — 2) qui explicări potest 
Theaet. 202. В. оѵты 8у та (ièv отог/eïa ayveoara eivai, ale&ijrà dé՛ րսհ d'e av7J֊aßâc, (h. e. 
omnino та sx sroiyeícov аѵ(/п).ахеѵта, non litterarum compreliensiones v. Heindorfii 
adnot. ad h. 1.) yvcowáç те xaï pz/ràç xaï àfo]&eï dóiy do^aará^ —

19. Ло^азго; comprebensibilis v. locum proxime citatum.
20. Tz/xroç qui liquefieri potest Soph. 265. med. oaa ayvya év yÿ ^ѵѵіататаі oco- 

і/ата rrjxrà xaï атцхта.
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21. Xvró; qui fundi potest, hiñe liquidus, sed tantummodo in metallis pošitom; 
шли Tim. 58 extr. to /vtov yévoç ѵЗато; oppositum est t<¡¡ vyçxõ et metallorum 
quidem liquorem nomine illő appellari liquet ex his verbis: тоѵтыѵ 8r¡ яаѵтаѵ oca 
уута ftQOÇSÍftOflSV ѵЗаТа^ TO ITiV SX ХеЯТОТаТІОѴ XCCl О^ІСС?.СОТИГ(ОР ЯѴХѴОТаТОѴ yiyVOț-lSVOV ' 
STÏk^ovTT xaî |ar9֊<p уушраті Koivtofáv, yyvcòí ^Ѳ-гцмѵо; ôia aétçaç ènáyt]. (Tim. 59 prim.) 
Adjungenda videntur: Tim. 60 extr. уутц ?ղ yevopévq âià nvçóç etc. ibid. 61. pr. oca 
7.І&ЫѴ уѵта sidy ѵмкеітаа

■Sequantur parasynthetorunr exemplar
1. ’Awqm/aiW quod reminiscendo- cognoScï potest Meno. 87. pr. aça õiôaxtòv 

i¡ ov; (seil. àpsr?/) îj аѵарѵцатоѵ.
2. ’Apsxto; tolerabili» in Platonís; dialogís nisi cum adjuncta particula negativa 

non legitur. Phaedr. 240. E. wóyovç — ovx àvexzovç֊
3.. Aiajîàw'ç, qui transíri potest Legg. X, 892 extr. охецаа&аі, si Յսփտօհ sare 

%QSC$vcèQoiç, ova seih srorccfioç ó ctpoSça ýétov.
4. ÅmlvTot, dissolubilis Phaedo. 80. pr. т<р аѵ&^шяіѵір — xa'i Зіаіѵтір хой pT¡3é~ 

яоте хата таѵта е/оѵтс еаѵтір (juoióza-ov sívac сорта.
5. ѵЕхл?лго; qui elui potest Rep. IV, 429. E. o іш av тоѵтір т<р тдояаѵ ßa<f>fjT 

Ssvconoiòv уіуѵетаі то ßatpév — а ձ’ а» բհ, oía&a, oía Ô?) уіуѵетаа Oída — eve 
sxa/.ur«.

6. ’Ехіято; qui extendi potest. Qud probatur exemplo֊ ad vocem харлго; supra 
prolato.

7. Метаясістоі qui ad aliam traduci) potest sententiam Tim. 51. extr. то (àv 
(seil, о vovç) àxivijTov яёі&оі, то 8e (scil. í) <íó£a) ретаяеіетоѵ.

8. Паратого:, qui tradi h. e. doceri et
9. jiapał^iwóę qui accipi potest Meno. 93. pr. si <W«xco> естіѵ «psn/, mkat 

sxonovpev Toivo 8e axonovvTsç. w8e cxoaovysv,. dp« — ov яадаЗотоѵ tovto àv&çiwup 
ov8è яауаітцптоѵ, an nec tradi alteri nec accipi virtus possit.

10. líafwaMvacTÓç, qui comparări potest Protag. 324. pr. яарасхеѵаатоѵ sivac 
açevrjv. —

11. Пері^ято; qui comprehend! potest Tim. 28. extr. oparò; — sori x«i cãpa 
syaov scil. mundus,. яаѵта 8s та тоіаѵта аіе&ута, та 8е аіад^та do^, яерікцата perd՜ 
аіа&уаещ etc. Quae vero sub sensus cadunt, cogitatione comprehendi possunt etc.

12. ^ѵсяаатоі; qui contrahi potest. Sympos. c. 15. §. 4. cwskxatv ааѵтаур&еѵ то 
Зімиа ¿ni t>¡v yaevéça vvv xa).ov[iévr¡v асяер та сѵаяаста flá/.avTia. Ricinus, ut mea 
fért sententia, perperam reddit contracta; non permittit enim ratio, ut contrahi di- 
cantur marsupia contracta.

A deponentibus dueta sunt:
1. Aic&łjTÓi sub sensum cadens, vide locum ad vocem ®spdt/srdç supra pro- 

1 ositum.
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2. 'Eniatt¡t¿t qui sciri potest Theaet. 201 extr. ттуѵ u'ev uetà Xoyov ah¡&íj 9ó‘ai
eivai — xa'i av vev (ir¡ вате Àó/oj, ovx ématv¡tá eivai.

3. ’Iaróç qui sanari potest Legg. V, 731. med. та — avtov ősoi aSixovsi pé>, 
lata de etc. opposita iis, quae paullo antecedunt ta — Svçiata ц xai — aviara 
áôixýpava.

4. Ktz/tÓc, uno certe loco eum désignât, qui acquiri potest Protag. 324. pr, 
to? éíj еяціеХеіас; xai ¡lad^aeaç xtvjtíjç ovavjç, seit așerîfa quam paullo post distinctius 
dicit nai8evti¡v eivai et 8i8axtóv,

5. Паоаа^то;՛ placabilis Legg. X- 905. extr. то — suçaír^roòç &տօօհ eivai тот,՝ 
â8ixovși, 8eyo[iévovç Òãoa — czavti тиола ekeyxtéov.

V ovrs
avt-

”Ayvcoatoç oppositum tà уѵаагф v. hane vocera, simplicium tertiara, 
’AóíáZvrog (v, Siahitóę, parasynthetorum quartum) et 
a/.vtoç indissolubilis Tira, 43. pr. ov toiç, aZéroíç fepoft.
J Adiavóvjtoç non comprehensibiíis et
atp&eyxtov quod eloqui non possumus. Soph. 238. med. çvvvoelç, ovv, ас,

§. շ.
Succedit multo major compositorum frequentia. Conjugata autem sunt signi- 

ficationis potentials adjectiva cum duobus praepositionibus, quae vocantur insepara- 
biles, alpha privativo et Svç, — et cum adverbio «d, nunquam cum ullo nomine.

Quibus praepositum est alpha privativum, haecce sunt:
1. ”Aßato^ semel is dicitur qui trajici nequiț Legg. X- 892 extr, el — aßatoi \v 

scil. ó íiorapcç o aipó8ça çéav, quae opposita sunt antecedentibus çxéwa<tòai, el 8iaßa- 
то; sari 'joe-ßvrèooic etc.

2.
3.
4.
5.
6.

ip&éfåag&ai Svvatòy òoO-ãc; oiïr’ elneïv övre Siavoq&íjvat to fw; ov avtó, «ZX’ eçstiv aôi 
r¡rov te xaï afårpoy xa'i aip&.eyxtov xa'i a).oyov-, àSiav. ergo idem valet, quod ante- 
cedentia ov 8watôy 8iavot^7¡vai,

7. ASieçevyvjtoi qui pervestigari nequit Tim. 25. extr. vïv алоооѵ xai à8ieof.vi՝ij- 
tov yéyove tovfçeï jiskayoț, яукоѵ xáçta ßa&éog e^noSàv owoc,,

8. ’ Aytvr¡to<; insuperabilis et
9. avixtjroç, ejusdem significationis Rep. II, 375. B. պ ovx èvvevóiptaç, áç, auayóv 

te xal àvíxvjtov ■fhąióę, ov nagówoí nãaa ~oò;՛ návta ayoßo; te xal áijtrt¡ro¡; 
inexpugnabilem et invictam esse iram, qua praesente anjmus intrepidus est eț 
invictus.

10. ’'Axap^fOg inflexibilis Tim- 74, pr. ti¡v — tiji oateívijç <pvaea¡; ețiv — tov 
Séovtoç, xoav(>(itéç>av eivai xai axa(tntotéçav.

11. ’Axívrjroç immobilig, immutabilis, vide quod ad nomen ¡.letaneijtó^, parasyu՝ 
țhetorum septimum, adscripsi exemplum.
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12.
avrò eivai.

13. ’Aratc^roç rectius ас
СІрІ’ 1 ' - . « 
dóçarov — zat aZZcoç araíctlr/ror, rovro o

’Apépwroç infiividuus Theaet. 205. D. Հ rti’ría rov (lovoetôéç n zal ¿pépicror 

distinctius esse censeo, qui sensibus non potest per- 
сірі/оиатГ^ Asttos interpretator, qui non percipitur sensibus. Tim. 52. prim.

— zal aZZwç draíc^/ror, rorro o <5z) то^/ç ейлцеѵ егаахоішѵ, quae contraria 
sunt subsequentium: aiWi/rór — öó^ per' aitäýaeac, ^ih¡wtov. Q „ . ,

14. ’AváZcoroç qui convinci nequit, uno dumtaxat loco Theaet. Ն9. C- Z«^“֊ 
Tioo» ¿Zsír ®L ofiz ÙZ^sZ? (soil, sensus in üsque positas cogitationes). Tcœç de օս<Խ 
Zévco- d>áZcorot -/¿o eÏ «rvZóľ et’at etc. Ceterum haec nomnns potestas Papium fugit.

' 15. ’ Ai՛apíPp/րօ; innumerabilis Theaet. 175. A. лроуо'і՛^ ^aöet; - avao^roi.
16. ’AréyxZi/roi, cui crimini dări nihil potest, ergo crimine vacuus Legg. , < ■

prim. imyzZrrov? - Öse r«; odaia? лро? dZZ^.ovç zaraazsvd^ai. , ,
17. ’AréznZvro; qui elui sive deleri non potest Tim. 26. med. ocov eyxavuata

dcvexíAvrov voacpîjç sfzpora yśyow. .
18. ’Arsvperoç qui inveniri vel investigări nequit Cratyl. 421. extr. га лршга rœr

¿ropáror ccrevpera e'ivai, sic enim legerim cum Bekkero et plensque codicibus, cur 

azevoero? scribendum nonnulü censeant, non dispiciens. , ,
19. ’Ariaroç insanabilis quuni de corporis morbis Gorg. ОІ2. Ճ. aviaron; voalași. 

xar¿c rò adua avveyo^evoc; — tum de animi Usurpator Rep. III, 410. A. rov? zara r?,» 
viv/r,v xaxom re zal ànárov; h. e. eos qui emendan nequeunt. ՝

20. Pari significatione est ángaro; Rep. X, 619 олш- բրյ é^eaiov etc, rvçavviòaç

ipyáavrai — dvrixeara xaxá. ... • e- -,
21. ’Arávro? qui perfici vei ad finem perduci nequit, hmc primum înfinitus 

Gorg. 507. E. ravra? (soil, voluptates) Ічиуеідоіѵга íiki^ovv, dvývvrov xaxov — deinde 
pluribus locis irritus Phaedo. 84. A. ovz av oty&ety rv¡v cpdoaocpíav xWat — avrr 
nror eçyov aoárreir, П^иАода/? rtvà havraoQ íaròv ^rayei^o^v.

22. ’Атѵлсагаго;, cui resisti nequit, significatione ergo a medio repetita begg.

III, 686. pr. àvvstóararov dv riva övva^tv eaye. f
՛ 23. ’Aóparoç ad oculos non accidens Tim. 36. extr. aoparo? — Wjľ; M11UU1 

in modum Bekkerus uno loco Tim. 51. prim, dróparov scnbit, aliquot codices secu­
to«, quod explodendum et ejiciendum videtur, quum et Platóin alibi et optimo cui- 
que scriptori ¿óparo?, non inserta litiera r, praeferentibus (cf. Buttmann. gram, graec. 

II. p. 466.) prorsus sit inusitatum. t < , . ~
24. ’A-ipairr/ro? implacabilis Legg. X, 907. pr. &eoi re о,? «<й zal W е^.е<і

zal лара то Öixaiov — dnaoaírt¡roi etc. . . . -j <■
25. ^éoavroi et dvfrvroi, quod supra commemoravi, cognominata quidem sunt,

différant autem id, quod illud irriti significatu prorsus caret et priori h. e; mtoiiti
potestate numerum quoque, non modum solum indicat Parin. 144. pr. pepi/ алерагга
rije, ovala; — Rep. IX, 591. D. алёрагга zaza e/wr et alias saepe.
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26. ’'Axlr/etot inexplebilis, insatiabilis Rep. IX, 578. A. цлг/ýv rvpavvixýv —• 
aabjstov— ael eivai.

27. 3/Adparo; ab exoleto çáa, unde paito, presto arcessi sólet (vide quod Ruhn- 
kenius in Tim. lex. de hac voce disputat) explicarique : qui frangi nequit, unde fir- 
mus vel durus Cratyl. 407. extr. to ax).t¡QÓv те xal а/іетаатроуоѵ, о Si¡ afáatov ха- 
’keltai — et infatigabilis Rep. VII, 535 В. цгщюѵа dt¡ xal алюатоѵ xal ciávnj çdó- 
лоѵоѵ fyjwjtsov-, ubi praeferre non dubito ауоатоѵ Stephani scripturae nonnullorumque 
codicum azparor, non magis quam aliis, quas affért Schneiderns, idque quum propter 
nominum juncturam, tum maxime propterea, quod et antecedente et subsequente 
oratione Socrates de ingenii praestantia disserit atque indagandi discendique alacri- 
tate, quam vuit in iis esse, qui ad philosophiae studium se conférant cf. 535. В. 
a Trjöe ríj naiSsuy. t?/ç tpuastaç írpó;(popa èxcéov аотоіс,. — /\()і.{лѵті]та — ôeï аіітоіс, atçòç 
та {юОо'щата. vnáçyeiv хал ілі] /аі.есгыс, цаѵ&аѵеп etc.

28. ''Attjxtoç oppositum rw ti]xt(¡), simplicium vigésimo, ubi vide locum ad- 
scriptum.

29. "Araros individuus Phaedr. 277. B. nçlv av tic, — ¿Qisapievoç, — хат՝ eï8i] 
yié՝/jH то-v ат^тоѵ тецѵеіѵ տոսՅրղքյ-ղ.

30. vA<puxro; inevitabilis Legg. IX, 873 med. pýre àtpvxíi;) nço^nsaovsri Tv՝/r¡ 
àvayxaa&eiç. Tum captiosa atque implicata quaestio, ex qua te quasi expedire vix 
possis, atpvxro; denominator Theaet. 165. B. tí — '[jyfaei drpvxvip едюггцшті orav е^сота — 
хатаХа^аѵ t¡¡¡ -/sipí аоѵ тоѵ етероѵ ¿(р&аХілоѵ, «і ¿çãç то цштіоѵ тіо хатеіі.іцлиеічо cf. 
Luthyd. 276. extr. яагга — тоіаіта spcortäftev арьхта.

§. з.
Incrementum quoddam praeterea capiunt, quae facultatem désignant nomina 

in roc, terminata, annexa etiam, ut supra diximus, syllaba dus — et vocula «/, qua­
rum in altera haec inest vis, ut difficile esse indicet ejus verbi, unde adjectivum 
prodiit compositum, notionem ad eflectum adducere, in altera, ut facile. Hoc vero 
quoniam pervulgatum est apud Graecos scriptores, supersedere mihi liceat exscriben- 
dis verbis pluribus potestatem istam confirmare apud Platonem; satis sit sola proferre 
nomina.

Cum du;—conglutinata sunt: dusálcoros, dvQavácteisToç,, 5v^a^á).l.axTo¡ 8ѵ,- 
aciodstxToç,, Soißaroi;, ijuy/viojco^, Svyòieioevvr^oi, ôv^éxvuiTOÇ, ôvçs^aciáTijTOi, dusené- 
Àeyxros, dvi&ijoevToç,, Svç&ijoavçiGTOç,, Svçíatoç,, 8ѵ^хата(ла&і]то<;, du;xí'n;ros, 8vc,xoiv(£vi¡toí, 
ôl'ÇXÿiroip, dvç,(/£Ta^eítJiaToç, 8vç,(M.xtoç,, до^тцоаро&цто^., 4и;яеяго;, 8vc,ip(>aaTOÇ. —

Ьѵ vero ànnexum est hisce: edáZcoros, «¿arcán/ros, evaçí&iiyToç, տսթօրօհ, evyvco- 
sros, evdiá<p-&ai>TOÇ,, wél.eyxio^, տօտ^ձորօհ, eve&leyxtoí, еѵеші&етос,, evxívtpoç, svxqitoç,, 
eòiKTa/eiçiCTTOc, ev(.m¡uóveoToc\ evo(M).óyt¡rot;, «¿ларами &»/ros, шяХазтоі, eü/pí/STOC.

Hine autem discedere nequit serum, priusquain mentionem injecerit duorum, 
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quae, quamquam cum sv copulata, vim tarnen habent ab istis diversam. Sunt haec: sver- 
síH/roç;, quo nomine, acute qui sentit, appellator Legg. VII, 812 med. rov; tov Ai- 
ovväov ipôovç ôiarpeoóvTcoç evaio&ýtovc, Aãv ysyovévai րպ>ւ էՕՆհ ¿víteoúç etc. — et sv « p- 
posto; concinens Rep. III, 400. D. то svpvttpoj» — zcù appv&poj»— — zai то sváp- 
(іоатоѵ xaï àváçfioatov — et aliis locis.

Hoc vero discriminis inter Homeri usum et Platonis intercedit, quod apud 
ilium vocula ev nunquam, ut mea est memoria, cum verbalibus potentialis 
significationis connexa comparet, sed, uno excepto, cum iis tantum, quae vim 
habent participii perf. pass. Quo fit? ut apud Homerum ev sit bene, hinc firmiter 
aut pulchre, non facile.

Ab illo excipiendo ut exordium faciam, svSorog Od. 15, 406, ubi epitheton est 
fabulosae insulae Syriae, conflatum est ex adverbio sv et nomine verbali, cui paseen֊ 
tis, ergo participii praes. activi vis est subjecta, vertendum igitur bene pascens, bonis 
instructa pascuis. Reliqua cum ev composita verbali» sunt:

svyrotp^TOg Od. 18, 294. itepóvai — xhjïoiv èvyvàpnToiç àoapvïa.i hamulis pul­
chre flexis.

svdp^coç pulchre conditas s, constructus evS{wpov nepi ßwp.öv II, 1, 448. —■ et 
saepius.

Tantundem valet svzvitoç II, 2, 592. еѵхтшоѵ Аіяѵ,
evvtpcoç, pulchre textus repraesentatur epica forma tvn'^roç: ymiv II. 18, 596. 

néiû.0^ Od. 7, 97. —
evȘjssto; pulchre levâtes s, polîtes ânTjWj II. 24, 275. tpáaeÇa Od. 15, 333.
Èvœ^xcog bene junctus seu potius firmiter constructus,, aedificiorum et tentori- 

orum epitheton II. 2, 661. Od, 21, 334.
svîîZsxtoç bene i. e. firmiter nexus oeiçaí II, 23,, 115,
sèwohptoç bene vel pulchre fabricates ipáZapa II. 16,106, ^-poroi Od, 20,. 150՝.  
svsrp^srog vehementer afflatus II. 18, 471 8ѵжр7/отог dvrp^y ețavieîsai (seil, folles)’ 

flatum s. ventum vehementer excitatam emitientes.
svstpsjtro;, Od. 2, 426 SvsrpéÆTOtst ßoevaiv loris taureis bene tortis,
svtptpog pulchre sectus II, 7, 304 svrp^rip тоЯарши,
svrvxroç pulchre constructus xJaaty II, 10, 566 — et alias, Ñeque urget uïïa 

necessitas, ut svxéarog xsdpog Od, 5, 60. Eustathium et Papiam sequentes, cédrus 
ad findendum facilis interpretemur. Quae est verborum junetura: odpz) — zéô'pcv r 
tvxeátoio &¿ov c* óra wpov òSiáòei —>• svxsaçoç reddi potest bene՛ fissá, —

Сар, H,
Secundum adjectiva potentialia maximus est eorum numerus,, quae potestate 

participiis conveniunt temporum praeteritorum passivi.
1. AteôaoroĽ ab avaöaía oriundum est denuo divisus Legg. VIII,. 843. B, 

áváSaatov yÿv — jiotovKOg,
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2. ԴրպրոօՀտրօհ raptas Phaedr. 229. C. ¿no rov Bopéov aváonarrw ytyovévai.
3. ’Amararos sede excitâtes-plerumque in urbibus est positura, quae, expulsis 

incolis, eversae sunt, ut Legg. Ш, 682. extr. rrp 'Vooiar àváaratov Inoírjcav cf. ib- 
III, 697. extr. IV, 716. pr. VI, 770. extr.; uno autem loco Soph. 252- pr. decreta 
diversorum philosophorum amarara dicuntur h. e. in seditione esse: rÿ anm/zoZoyt'a 
wárra amarara yéyom։՛, apa re rw rò nãv xivovvrav xai rwv có< gr zarárrcor etc.

4. ’Aíiód-eroç recónditos Phaedr. 252. B. Zéyovat — rtrgç cOa?/ptó՝at ex rôb՛ dxotk'- 
rwr «лиг ôvo ел?/. Haud sane facile est dijudicatu, quid vox hoc loco significet, sed 
non esse existimo, cur Heindorfio accedamus interpretanti: „de brevibus, recisis, se- 
paratis poematiis dicta, quae majoribus Homeri poematis opponantur.“

5. ’Алоорг/го? interdictas — semel dumtaxat: Legg. XI, 932. med. án.óoór¡roT 
(M¡dev ломшиі. Saepius arcanum declarat vel secretam, quod ex signifieatione non 
dicti manavit. Quo pertinent: ¿y алорр?/г<р, ե dnooó¿¡roti et dť ano^ýtav. Theaet. 
152. C. rotę pa^ratę b àno^rco t'rjv akföeiav ekeye. — Phaedo. 62. pr. ó lv ձոօ^րօւհ 
кеуоцеуос, neot adrwv kóyoQ, interprete Astio, oratio tecta, quam vocitamus symbolical. 
Rep. II, 378. В. <Ѵ алорр^гиу.

6. vA<peroç, dimissus, liber Critia 119. extr. dçérœr orron' гаѵриг sr rw roí IIo- 
çeiôãyoç ÍBQVj.

7. Гет/róę procreates, et quod huic opponitur
8. օէօպրօհ adoptatus Legg. XI, 923.
9. Tçanróç, scriptus. Legg. VI, 773. extr. /ралгй ropcp-

10. ’EzZezro'ç seleetus Legg. XII, 946. extr. etj rov; ¡xZsxrov; dtxaaràç síjayér».
11. ’Eylpóm/roç, attonitus Alcib. II, 140. med. rkt&íovç re xal žp^porr^ronj 

(soil. xaZovpsr.)
12. ’'EpftZî/xroç perculsus, quum autem in eo, qui repentino timoré opprimitur, 

nulla sit cogitandi Constantia, nascitur inconstantis potestas, quae inprimis locum 
habet Gorg. 482. A. xai pot sert raw éréowv naifiixãv noi.v ¿¡-rov 'épitktpttoç (seil, phi- 
losophia) — itidem, opinor, Lys. 214. D. roùç хахоѵ; иуйіпоЭ1 opoíov; p?/ď avroè; 
«¿rotę sirat, áZZ’ s(snh¡xrovt, re xat darattpz/rovç.

13. ”Eptpvro՞ insitus Symp. c. 15. §. 17. ó sptoj spqpvroç dZZ?/Zwr rotj аг^рило^ 
innatas est hominibus inter se amor.

14. ’Елахго,- adseitus Rep. III, 405. B. ro «лахг<р лар’ áZZon> r<5 dzxaíçj аткхуха- 
țea&ai yof¡a&ai iustitia ab aliis adscita uti.

15. cEpiZÓś elixus Rep. III, 404. C. ovre ¿<p#otj xçéaaiv, dkka uovov onroïç (seil, 
¿artă) non elixam carnem, sed assam apponit.

16. KZ?/praróę sortîtes Polit. 291. pr. rov,’ zZz/pojrotp ^aatZśaę.
17. KoZZt/róę conglutinatus Polit. 279. extr. rà pžn vöasi xaï yr¡ xokkryrá aqua et 

humo coagmentata.
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18. Míxtoç mixtas, compositus Parm. 145. В. ttAto; r¡ crpoyyvXov r¡ roo; р/хтоѵ 
<xp<poõ> (scil. ау/ціатоС).
19. Mw#o)cóç mereede conductas, mercenarius Polit. 290. pr. риа&ытощ xai &7¡- 

էօ.հ ítãmv — іяцоетоѵѵта^ — et saepe.
20. Пт/хто; concretas Tim. 59. med. яз/хеш? sj> yboç, ѵ8ат&ѵ.
21. Ihlr¡T¿i e lana coacta factus Tim. 74. med. t« яеТута — хтТщата.
22. IIZasTOÇ fictas Soph. 219. pr. то аѵѵ&етоѵ xai rcZasTÓr, o 8r¡ ахейоі, tòvopáxapsv.
23. ïljwxptroç electas Rep. VII, 537. D. tovç sx тюг ярохрітюѵ ярохріѵщіеѵоѵ siç 

/isÇovç — c/pàç xa&iSTcbai scil. oportet — яосхргто։ hoc loco idem valet, quod paulo 
ante oí npoxoi&bteç 1. c. В.

24. Ilispairo,' piunatus Phaedr. 251. B. i?? то ná).ai ясерсогг/ scil. q wvyý.
25. üxivasroç paratas, factus et
26. (fiVTSvróç satas: я«» то уѵтеѵтоѵ xa'i то axrvaoròr yévoç, Rep. VI, 510. А.
27. Zvpptxcoç commixtus, compositus Tim. 61. pr. тыѵ аѵрціхтсоѵ tx yíjç, те xal 

tôaro; swpárcor.
28. Súpgjvro; congenitus, concretas Theaet. 156. D. al-fifi/ao» ai/Tr¡ віцмрѵтот sen­

sum candori cognatum.
29. EorJeTÓç colligatus Polit. 279. extr. ти> аѵѵ&ітыѵ та ptr трт/га, та 8è avev 

rp>/sew; ovvôerá.
30. Svv&stoç, compositus Rep. X. 611. В. аѵѵ&етоѵ — іх ~о77шѵ.
31. Тахто; constitutus Begg. X, 909. med. тахт(r — vrtò тыі> vopotpvXáxcov тро<рт[Ѵ.
32. Tptyró; perforatus Polit. 279. extr. vide ad nomen cwdsró; apposita verba.
33. 'Т'яер|3ат0; trajectus dictum est in verborum positura Protag. 343. extr. 

■іяерЗатоѵ 8 eï &sïvai ev т<5 атиаті то ala&éwç,.
Tum etiam a certis deponentibus adjectiva in то; formata sunt significatu la­

tini participii perfecti passivi. Nec mirum, quum haec deponentia sint ejus modi, 
ut eoruin notionem tempóra quaedam nonnunquam exhibeant passive, velut covrfîb 
emtum Legg. VIII, 850. pr. — zízri/wíro,՝ qui possidetur ib. XII, 965. pr.

1. Ktí;tÓ; acquisitus et
2. cow/ró; emtus Legg. VIII, 841. extr. sí tíç аѵууіуѵоіто — wnjtal; sits aZZo» 

¿TMofv срожо XTTpcùç (yvvaiți).
3. ’Еж'хт^го; praeterea acquisitus Legg. XI, 924. pr. со ciÿç еяіхт^тоѵ (ovaiaç) 

дехатгцлорюѵ ¡IsZópsro;. Paulum mutata est significatio Phaedr. 237. extr. u),).r¡ 8è 
iitíxT/jTOi 8óça h. e. adscita, quae opponitur t7¡ sfi<pvT<։o еш&ирир — itemque aliis loéis.

4. lleoí^á/z/ros de quo certatum est Rep. IX, 586. В. швяер то tíJ; 'EZér^; eïdwZo» 
іяо тыѵ b Tpoíif — перща/^тоу — cf. Legg. III, 678.

His deifique addendum videtur aípetó;, quo medii notio translata est in pas­
sivam et participii quidern perfecti eodemque jure, quo illis, quum, ut hoc afferam, 
jjpz/péro; arparlo; apud Xenophontem Hell. I, 4, 21 sit dux electas. Et electum 

4 
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quidem procul dubio aíçetóç significat Legg. VI, 759. prim, rà pL' aidera ygr¡, ta S'e 
xhjçwTÚ .... yíyvea&ai, item ib. XI, 915. med. 12, 956. pr. et Menex. 238. D. Eli- 
gendi vis autem non activo subjecta est, sed medio generi.

§■ 2-

Sequatur nunc longior series adjectivorum similis potestatis, quae ab alpha 
privativo incipiunt.

1. ’Ayém/ro; non creatus Tim. 41. pr- ■9'Vijtá en yévi] Хоіяа tçí1 áyévvtjva.
2. ’ AyQíj'as'o; inexercițatus Rep. VIII, 564. D, «yujíraoro? xa'i ovx è^couévov 

yíyverai, idemque cum genitivo constructum Rep. ПІ, 396. D. «уѵмі’азго; юг roí fíífíst- 
зОоП TOVÇ, TOIOVTOVÇ,. —■

3. ’A(há<jprl«pvoç incorruptus Apol. 34. pr. avrol uév — oí Siefpiïaçpiévoi —• oí Sè 
àôióup&açroi.

4. ’Adtxaoroç non judicatus synonymo axptroç junctum Tim. 51. med. ovrs — 
rò etapòv ахркоѵ xai aóíxaotov àtpévza a-iov (pavat etc.

5. ’Aî/rrr/vos est etiam uno loco invictas Menex. 243. extr. àr^njToi en хал vvv 
vetó ye èxeivtov èapiév, zjfzeï; <5è аъто'і fyàç avTovç — evixýaapiev — altero, ut supra vi­
dimus, insuperabilem declarat Rep. II, 375. pr.

6. ’Axotöapro; proprie non purgatus, hinc in universum impurus Phaedo. 81. 
pr. e«» aeuiaaaévri xal àxàd-aproç, tov ■նօնարօհ aetaHåvnjTai (r¡ wv/rp).

7. ’АхШѵсго; non jussus, sponte Legg- XII, 953. extr. ïrco ®àç àxéZtwro;.
8. ’Axz/L/roç illecebris non captus Phaedr. 259. B. éàv ópã>si — etapaetl.eowaę, 

оф«; wosrgp Ssip^vaç «xz;1z/tooç.
9. ’Axz/pvzro; non indictus Legg. I, 626. pr. sráoaíÇ etpòç etaaaç tàç etôl.eiç àéi 

etôl.euov ахѵцуѵхгоѵ хата tpvaiv eivai. Implacabilis sive internecivi potestati, quam voci 
assignat Astius lex. Plat. I. pag. 74. bic existimaverim non esse locum; fallor enim, 
aut nihil aliud declarare voluit philosophus, nisi inter civitates semper esse bellum, 
etiamsi non sit indictum. Quod nescio an melius intelligatur adscriptis proxime an- 
tecedentibus verbis: yv yap xaXovoiv oí etl.eïatoi — fiipzp^j», voir’ eivai [лоѵоѵ ovofia, тф 
<У еруо) etâcaiț srpòç лаз«;՜ etc. vide supra.

10. ’Axzjparoç non corruptas, non tactus — cum genitivo ejus, a quo quid non 
tactum, quod non expertum est, eonjunctum Legg. VIII, 840. extr. ax/jparoi yáiaov 
те xal ayvo'i Հ(օոր. ֊— Tim. 95. pr. ах^ратоѵ eeàév — zz/рюг. Solum vero positum, 
nulla alius rei ratione, purus est sive sinceras Phaedr. 247. D. ¿fttarz/pz? «x^pónp epe- 
«pofíéxz/. Polit. 303. extr. axvipatov ypvoóv aurum solidum.

11. vAxZ?/ro;՝ non vocatus vel invitatus Symp. c. 2. §. 4 lévai axhjtoç èeti åelavov.
12. ’Axo'afzz/vo;՜ non compositus Gorg. 506. E. yvyfi — xóaiiov 'éypvaa tov éavriji 

аиеіѵшѵ tíjç axoafufcov. Alio loco est rebus ad victum cultuinque necessariis non 
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jnstructus: Protag. 32í. med. lomov ахоорг^тоѵ еті аѵт<р tfv то t<õv àv&púnav yévoç, 
quod illustratur proxime sequentibus: xal óoã — tòv av&çanov yvpvór te zar ávvnó- 
Sc¡tov xal аатразтоѵ xal aonlov.

13. ’Azparoç non mixtas s. temperatus, proprie in vino positum, quod aqua non
est mixtum, ut semel apud Platonem Legg. I, 637. extr. 2хѵ$ш — ахраио '/oo'cpsvoi. 
Hine translatum ad res, quae non cadunt sub sensus, et sincerum vel simplicem si­
gnificai et acrem. Etjuvat quidem videre, quomodo transgressus ad hunc usum sit 
factus, apud ipsum Platonem, qui ait Legg. VIH, 562. extr. отаѵ ахратоѵ avTtjç, (rÿç, 
¿levffspíaç) ps&va&jj, ín quíbus inest quodammodo utriùsque usus copulatio. Hinc 
7¡dovr¡ axoaroç, mera voluptas h. e. quae non est mixta dolore Legg. VII, 793. pr. тоѵ 
1wc¡q те xal •ղՏօր^հ ахратоѵ ßiov (pevytiv Seïv aávTaç, péaov dé тіѵа тірѵеіѵ del — tum 
7/ ãxçaroç dixatosvvc¡ summa Justitia (die reine, unbedingte) Rep. VIII, 545. А. Ъа 
тоѵ адгхштатоѵ íAorrsç аѵті&шреѵ тш дсхаютатір, xal 'ŕjplv — r¡ axéipiç, у,- nãç, — r¡ ахра֊ 
Toç Sixaioavvcj ítpòç aSixiav туѵ ахратоѵ e/u etc. Acris deinde potestas, quam stateimus 
tertiam, itidem profecía est ex ilia consuetudine, qua oivoç, dicebatur ахратос,. Etenim 
quae non temperata erant Graecorum: vina, acria fuisse perhibentur. Pertinet buc 
Phil. 64. extr. àUá tíç «xparog. ý тоіаѵтт] fypipoçá.

14. ’ÀxépaaToç, alterum a verbo хграггѵрг declinatum adjectivum, semel tantum 
legítur apud Platonem Polit. 310. extr, ctxépacrog drdpEt'aç non commixta
i. e. expers.

15. ’Axptroç, cujus significationes memorandae sunt tres. Una eaque՝ principalis 
est índíscreti Gorg. 465. D. патта — еуѵрето ev то) аѵтф, ахрітаѵ оѵтыѵ ты» té іатрс- 
xãv xal v/ífcwcõj», — non judícati altera Tim. 51. med. то aapòv ахрітоѵ xal àÒixaSTov 
алеута — tertia non damnați Hipp. maj. 292. B. ղ xal av ре ахрітоѵ (indicta causa)՛

16. ’ÅpslérrjTOt,. non paratas Symp. cap. I §, 1. 9oxâ> рос neçl av nvv&ávsaöe ovx 
àpekévilToç, eivai.

17. ^ÁpíavToç non contaminates Legg. VI, 777. extr.- apíavToç тоѵ те ávoaíov népe 
xal àSíxov.

18. ”ÁptXToç non mixtus, purus Phileb. 50. extr. p st a piy^síaaç ^ovâi — sal 
Taç àpíxTOVi noçsvoíps&a,

19. ’Agúprog et
20. aTélsoToç non initiates, hoc, opínor; discrimine, ut illud proprie eum՛,. qui ad 

sacra quaedam admissus est, signifîcet, hoc eum,. qui certarum caerimoniarum parti« 
ceps est factus. Hoc quidem ex eo loco, quo utrumque reperitur conjuncture, Phaedo. 
69. med. og av apwj.TOi xal атеіеато^ sic,. "AiSov՛ <¡¡xpíxi¡Tat non liquet, attamen et vis 
verbi pveïv aliunde est nota, et dréZioroj praecipue՝ ad sacra resolutoria referri, con­
clud! fortasse potest ex Rep. Il, 365. A. àvceíj те xal xaftagpol адіхуратаѵ? aç 
теіетас, zaZoñotr.
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21. ’Ai'sÀiyzTGÇ, cujus altera vig est non convicti Gorg. 467. A. et pe iacep, àvi- 
leyxrov — altéra non examinați Phil. 41. B. тоѵто то ôóypa — döí/ѵатоѵ àvékirxrov 
yiyves&ai.

22. ’Avé^ataroç insperatus Apoi. 36. pr. ovx dvél.íucTÓv рот yéyove non praeter зрет.
23. ՝ Avs&tasToç non exploratus Apoi. 38. pr. ¿ ctrs^rasroç ¡hoç ov թսօր<Հ dv&poí™ 

vita inconsiderata,
24. ’Aw^udríjroç saburra non gravâtes Theaet. 144. А. я/.оіа.
25. ’Aropo&érz/ro; legibus non constitutes Legg. VI, 781. pr. аѵоро&етутоѵ ре&еттаі.
26. ՝Avv~ó»ao^ non sumptus (nicht vorausgesetzt) Rep. VI, 510. В. ¿я’ dpyrp 

¿ѵѵпо-Ѳ-етоѵ iino&éaeeoç lovsa (scil. Ą yjvyŕf).
27. ’ASjvvtoro; non coinpositus Phaedo. 78. med. ubi ^vv&ér^ Լ e. composite 

cpponitur.
28. ’Aijńoraro.ę non compactes Tim 61. A. yijv а^татоѵ v.òwo pávov Zvsn —
29. "Аоіхутоі non habitates de urbe dictum est Legg. VI, 778. pr.
30. ’Ag^to; indefinites Legg. XI, 916. extr. àóptsTov ¿àv.
ՅԼ ’Дяапіеиго? non institutes, humanitatis expers, cum аурщ consociatum Gor». 

510. B., cum aypotxoi Theaet. 174. D.
32. ’AarpoiSóx^TOí neeopjnatus Legg. XI, 924. extr. áitpoçSox^Tip Tvyr¡ ypr-cáptvo;__

Charm.. 153. pr, Д ainpoșdox^tov quod concinit cum latino „ex inopinate.“
33. vA(ió?/coç semel tantum indicium signifient Symp. 189. pr. zať рот esreo apódra 

rà elpvjpéva — saepius id .quod expositein est Legg. VI, 754. pr. prj яарырьѵ аѴто 
dpár¡Tov, cf. ib. VII, 788. pr. 793. pr. ct Alcib, I, 122. extr.

34, "'AsTpcoroi non tectus Polit. 272. pr. yvpvo'i — zed аатототоі.
35, !AsyfjpáTisTOí non formata, forma e.arens, dicitur ipv/z/ Phaedr. 247. Ա 
.36, ’'AoyistoQ indivisas Soph. 221. extr. то ats^òv eláaapev аоцатоѵ.
37, ’'Araxroç, inordinatus Legg. XI, 922, pr, draxror — ¿er.
38. ’Arápazro; non perturbâtes Tim, 47. med. ^vyyevei¡ btsívaiç ovaaț,, drapázroí; 

■íErao<?/^é>a,ç.
39. ’Ar^xroç, non liquefactas, Phaedo. 106. pr. owç zal ат^хтоі nix dicitur.
40, ѵАгт;го£ non perforates opponitur r<p трцттр perforate Polit. 279, extr. 
.41, ’Aypev^ro; non custoditus Legg. VI, 760. pr. ауроѵрцтоѵ pqö'sv sstu.

§. з.
De aliís vocibus, quîbuscum eonnexa sunt adjectiva in то; desinentia, dicenda 

sunt primurn quaedam adjectiva, tum substantiva, deinde adverbia; sed pauca id genus 
exempla et memorabile, quae cum substantivis copulata sunt, potestatem habere nullám 
aliam, quam quae participiis respondet temporum praęteritorum passivi.
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Quae cum adjectivis adverbiorum loco positis conglutináis sunt, apud Plato­
nem inveni haecce:

1. Тэоіигрг/го? quod aequali esc magnitudine Phaedr. 235. D. щиатр síxóva iao- 
[/étçrjtov — ava&ýaeiv.

2. Neót[t?¡ro¡ recens sectas Tím. 80. extr. veór^ta — x«l аяо guyjwàí» orra, 
scil. та tin Троуту vágata alimentorum liquores.

3. 'OAós/ysroj ex toto sectus oppositum est aor&érQ) Polit. 279. extr. xepixa- 
AvfZfi«tü)r ôè rà u'ev fàóvyiara, avv&eta <5è stena.

4. IIoÀu^púZ^ro; multum celebratus, notissimus Rep. VIII, 566. В. то tvçamxòv 
аітгща то no),v9-çvXt]TOV.

His subjiciam unum, quod cum sincero copulatum est adverbio:
ПаТлѵаіуето;, quod non plus semel apud Platonem legitur: Tim. 82. extr. aaXiv- 

aioeta — narta ysyoróta xai піеір&арцеѵа то tinta aiitò n^ãtov öióUvoi, hoc enim certo 
rectius, quam quod duodecim ex quindecim codicibus, quibus usus est Bekkerus, 
suppeditant: îï«Aîj> atperai, quod sequentibus junctum pravam facit sententiam. At 
quae voci subjecta est vis? Exponunt earn Timaeus multique alii, quorum aliquot 
afl'ert Ruhnkenius in lex. Tim. p. 170, sed nullius mihi magis arridet ratio quam 
IIeinsterhusii,qui eodemfere intellectu hanc vocem accipiat, quo na).ivây(țetoț i. e. receptas. 
Recentiorum quidein praeter Astium et Papium, quorum neuter Hemsterhusium 
sequitur, interpretatio mihi nota est nulla. Asti us breviter: naUvaioetoz dirutus. Sed 
unde hoc? Paulo uberior est Papins, sed quomodo ex grammatici explicatione, quae 
est apud Bekkerum Anecd. pag. 59. nalivaígeta ta ix хасаАпзеис, о<хо<5орш$ sraAamę 
st’ç ¿tépiav noóçtparov oixoSópitjaiv i^aXXó^eva — colligere possit nomen, de quo quaeri- 
tur, ruinosum significare, equidem non assequor. Sólet enim ex vetustis aedibus ad 
recentes aedificandas nihil sumi, quin integrum sit. Incidit autem uterque interpres 
in errorem istum fortasse eo, quod, ut nonnulli faciunt in controversis et ad decernen- 
dum difficilibus vocabulis, opus esse existimabant vocem ei, cui sit juncta, similem 
habere potestatem.

Cum substantivis denique conjugata sunt haecce:
1. Aí/yídZcoroç bello captas Legg. XI, 919. pr. aij í/troov1, aïyjtal.âtovç xeyeiçw- 

pérot/ç. —
2. Nvg<póZí/woç lymphatus, apud Platonem autem Phaedr. 238. D. eàv aoa по).)м- 

wi/tpóhjntoę, — nçoïôvto; tov t.óyoo уетыцаі, բղ Qavpáojfi — positum est in laude
de eo, qui divino concitatus est afflatu.

3. S<pvp»;Zaro; malleo cusus, solidus Phaedr. 236. B. 0([>v()ýXatot, іі> ОАѵряі'а 
Otá-fhpti.

4. Хнрояо(^то$ manu factus Critia 118. med. -/տբւօոօւտօր eçyov. —
De verbalibus Homericis ut breviter hoc loco dicam, hoc notandum est, multo 

plura significations praedita esse participii perfecti pass, quam potențiali.)
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Cap. III.

Illis, in quibus vis inest façultatis, significations sunt conjunctiora haec, qui- 
bus dignum indignumve quod est actione aliqua nostra, inprimis animi 
affe c tion e, designator.

1. Ѳаѵрвзто; qui admiratioae dignus est propter praestantiam suam Legg. XII, 
957. med. ó — xat №ѵразто; rópo; et, ut boc loco nomini #ão;, sic alibi simi- 
libus est junctum, velut seprő;, tepó;, deivóç, р«уа; etc. Deinde autem id quoque di- 
êitur фаѵразгог, quod miraculo est in universum. Sic potissimum neutrum usurpa- 
tur: Symp. cap. 5. §. 4. ха'і rovro t¡itov fraopctsrór — cap. 35. §. 3. о яаггсог Раѵра- 
sróraroT (dzoõsat), — ovSèv &av(iaatóv cum accusativo et infinitivo constructora Charm. 
162. 1). Gorg. 517. E. 527. A. Deifique etiani — sed raro — positura videtur in 
leni vituperio, ut vernaculum wunderlich, seltsam. Pertinet hue Theaet. 154. В. 
^«ѵразга ye xcù yeZoïa — àrayzaÇópetla léyeiv — et compellatio illa «j •Pavpasré Polit. 
265. pr., qua hospes utitur Socrati minori respondent, quem quaerere opinatur, unone 
tempore iniri possint viae duae. Mirum hoc quidem, quod hoc significatu sexcentis 
apud Platonem locis <o Javításié legere soliți sumus; sed in suspicionem non licet vo- 
cari, quia aliam lectionem libri manu scripti non produnt.

2. ’Ayaraxr^ror indignandum Gorg. 511. В. oèxovv tovto ór¡ xal to ауатахтгрпъ, 
quae referantur ad proxima: ànoxrevei pèr аг ßovtytai, dÀZà aorqoòç, <óv xalòv xaya&ov 
ifovca.

3. ’Еясигето; laudabilis et
4. ipezró; vituperabilis Cratyl. 416. med. оза p«p «y yOvç — ioy«3^ra¿, retord is« 

rà ènaivetá, a Ôè թ/, tpsxtá.
5. Еяош&зго; dignus, qui ignominia afficiatur, Symp. cap. 10. §■ 9. Óoví.eótiv — 

naióixolç (Հ֊րյ хоімхеіаѵ eivai, pz/dè ènovetSiarov.
6. ’Eoasróç amabilis Symp. cap. 23. §. 12. satt tò ipasròr rò «p ovti xal.ov — 

ха'і téi.eor.
7. ’Ayajti/róç eadem significatione, sed hoc, opinor, discrimine Usurpator, ut ju­

cundas potius res esse declaret, illud vero amore dignas, Phaedr. 230. С. rò sv-vovv 
tov tónov со; ayanr¡tov — xal Зфшіра — Critia 115. pr. petaSoonia ayant¡tá. 
Legg. XI, 919, pr. zaraÀvssscr àyam/taïç et al.

8. ZzjZcoró; dignus, quem admiremur vel praedicemus, et contrarium quod est,
9. dÇz/Àcoro; Gorg. 469. A. Pólus: ds«ç ovv ànoxtivvvoiv, ov av SÓĘy avtã, Sixaíioç 

ánoxtivvvç, dfiZeo; óoxsl soi eivai — Socrat. Ovz špocye, ovòè pérroc ^Z®ro;, — ibid. 
tòv Sixaíaiç (scil. anoxveivavta') а^іытоѵ, scil. dico.

10. КагвуіХазго; dignus, qui rideatur, vel ridiculus Symp. cap. 13. §. 7. prÿ xa- 
tayéXaata scil. е'іпш, et al.

11. Mesuró; dignus, quem oderis, sive odiosus Phileb. 49. extr. ydota pir ояоз’ 
азРег?}, psz/rà Ò’ ónó sa efáiopéva.
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12, Nfgítfí/ró» digiiUffi, quod aegre feras, Legg< XII, 943. extr. ціеѵдоі — aiôoï aal 
Óixr¡ tsjjeerjtòv xat à уѵзіѵ ֊- ét contrarium åvÉpéstfiov — eifteïv,

13, Žrtovôaatóv dígnum, ad quod acre conferatur stúdium, Hipp. maj. 297. A. 
cffiovdd^ogsr xaï rt/r ÿpow/Siï xat rdŻla sítúra ta xaXa՜, órí rò ïpyo» avtwŕ — čstovô'a* 
aró» eätí.

Chorum claudant eorum, quae a verbis activis ortum habent, dúo profecía a 
verbo neutro,

Bíwtóç, quod seinei substantivo ejüsdem stirpis ßioi junctum, saepius auteln in 
neutro genere, cum eivai positum, tanti esse significai, ut vivatur. Apoi. 38. pr. ó avéí,- 
étocstoç [jioç ov fiiartòç аѵ&ріояір vita non vitalis — Symp. cap. 32. §. 6. vtio ťovtovc 
rov Moysvov — quo nomine Socratem appellat Alcibiades — ÆoÀÂdxtç' Ժ?/ oure» Siete- 
■tVi/i’, cdar« (iot Só^ai (ir¡ ßtunov eivai 'éyovti iot, eyio.

Contraria potestate est d/bwroç: Polit. 299. E. o թէօհ — cißiioTOi y ¡y volt’ av — 
Rep. III, 407. A. ov àvayxaÇofiévo) àítéyeo&ai aßaatov, Identique adjuncto £z/» est auctum 
Legg. XI, 926. pr. «ç (^vjKfioçàç,) aßieotov Çryv хехттціЬоѵ

Reliquuin est, ut qüae a deponentibus originem trahunt similis significationis 
adjectiva nominatim afferam. In quibus duo declinata sunt a verbo /р«ор«0 zp?/srca 
et ¿/o7/sroç.

1. Xp7/srô» dignum, quo utare, h. e. utile vel omnino quod in genere suo est bo- 
num. Ex quo factum est, ut ad bonis moribus ornatos vel probos homines transla- 
tum sit apud Platonem, et denique nonnunquam, quod meminerim, perinde atqüe 
evýfriji et vernaculum gut per iróniám adeo positum. De rebus Utílibus s. bonis 
usurpatum est Gorg. 464. D. stepi reo» /pi/arto» aitítov xai itorrjçtov, et ut hoc locó, sic 
aliis plurimis inter se opponuntur zpz/srôç et «o»7/póí, cf. Gorg. »17. E, 499. E. Lach. 
186. extr. Theaet. 167. B, C. Protag. 313. A, D. etc. — de hominibus Symp. cap. 6. 
§. 4. ¿paari/ç Z(”/®ró$. Ironia denique inest in his: Rep. V, 479. A. artoxçiréa&to o 
aroç, oç, аѵто (isv xal.òv xai iSéav tira avtov xá).).ovç, (ii]õs(iíav r¡yelvai del (isv хата taita 
wsavrcoç eyovaav etc. tum Theaet. 161. A. ypr/aroç (scil. st), őti (is oísi Xóyiav viva eivai 
tyvkaxov etc. bonus es, qui me existimes saccum quendam esse sermonibus refertUin.

2. vA/pz/aroę autem non est nisi inutilis, ut Rep. 1,332. E. (irr¡ xá(ivovcí ye (ii¡v —՛ 
tarpòç dzC/Sroś-

3. ’A/asro; admiratione vel veneratione dignus Legg. VII, 808. med. e/pz/yopó- 
reç — аоуоѵтес, è» sóZeat »vxratp — d/ßsroi xat riiiioi էօւհ öixatoií,,

՝ 4. ’Aíteuxróç dignus, quem deprećeris, vel abominandus Legg. I, 628. med. ró ye 
(iT(V а^іатоѵ outs ó itóle(to¡ övre т/ aráatç, dstevxrò» Sè го StT¡&i¡vai tovtatv.

Mepsrój, quod proprie est vituperabilis, cum particula negativa conjunctum 
ad potestatem fere accedit latini: non contemnendus i. e. baud exiguus, Theaet. 187. c. 
ofx ¿1՛ siij pe/ixròí բւտ&օՀ o tqiovtoq, cf. Legg. IV, 716. В. гіршріа» ov բտբորղր.
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Ad Homerica ut transeamus, in perpaucis tantum digni potestatem agnoscimus. 
Sunt, ut memini, haec quatuor:

1. d/r/ró; admirabilis: uSo<¡ ձյտօհ figura admirabilis II. 5, 787. al. —
2. ènrjQaroç amore dignus, bine gratus, jucundus, de rebus tantum, inprimis de 

Iocis amoenis dictum. Od. 13, 103. specus quidam, ib. 4, 606. Ithaca, II. 18, 512. 
altera urbium in clipeo Achillis caelatarum hoe epitlieto ornatur.

3. vituperabais : dé xey eítj II. 14, 336. al.
4. Pari significatione est firosróc, ab ííro/iai oriundum, quod uno dumtaxat loco 

legitur, II- 9, 164. ó'wpa — ovxér’ ornará (W0Z4 ’Ajulip. —
Ceteroqui hac, qua de nunc actum est, significatione, maxime inferiore aetate, 

adjectiva ita quoque afficiebantur, ut cum dípoç componerentur. In Platonis quidem 
dialogis id genus non plus tria mihi occurrerunt exempla: «?iopri/pór«vroç Symp. cap.
5. §. 8. et Protag. 343. pr. — à^ioxoivávyroç, Rep, II, 371. E — et ձ^ւօուտրօհ Alcib. 
I, 123. pr. Apud posteriores autem non solum alia nomina, verum aliquot etiani 
corum ipsorum, quibus philosophus noster usus est, connexa videinus cum isto ad- 
jectivo, ut a^iaya^toi Clem. Al. — tyáyaaroQ Xen. Lac. 10, 2. — âțisnaivetoț, id. 
Hell. 4, 4, 6, incerta tarnen scriptura, —■ à£iépa3TO; id. Symp. 8, 14. — à^io^íaroç 
id. Hell. 4, 4, 6. — d^io^ltoroç Plut. Flam. 20. — Xen, Mem. I, 4, 4.
«ijioptașniș Plut. ed. lib. 14. — «Șioanovdasro; ibid. 8, quae exempla Papio debentur. —

Cap. IV.

Transeundum nunc videtur ad cum usum, quo nefas esse aliquid pairare 
eerta adjectiva verbalia declarant.

1. ’Aziw/ra quae moveri non debent h. e. sacra vocantur, interprete scholiast», 
in verbis: taxivqra xivslr, quae Graecis in proverbio posita aliquoties repetuntur a 
Platone: Legg, III, 684. extr., VIII, 843. pr. XI, 913. pr. Theaet. 181- A.

2. etiam dietu nefas est Legg. XII, 961. pr. djtópp^ror «irai r!¡v xçí- 
<siv — paliar’ afinii np àwozpiAérri.

3. Denique unum а verbo neutro — quod memorabile est — ortum, aßaroj, etiam 
non adeundus h. e, sacer Critia 116. med. íspòv ayiov— a^«rm> dysíro, ef. Lach. 183. pr.

Cap. V.

Denique seccrnamus neccsse est earn significationem passivam, quae cum 
participio praesentis congruit.

1. ’AwójlÀz/roç qui repudiatur; hoc enim rectius videtur, quaqi Astii interpreta- 
tío : repudiandus s. spernendus, quum <5et spectamus in hisce: ovtot anó^h¡tov enoç, 
£ІТ(и Sel, o ar éiwwsi copoi Phaedr. 260. А. Ceterum adumbratum his videtur potius 
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Iliadis 2, 361. ovroi ձոօ^հրօէ eàoí eaaerai ő,rrt хеѵ еілю, quam quod Ileindorfius vuit, 
II. 3, 65- ovroi djiößltjT՝ earl eoixvôéa ô'wpa.

2. ”Eyxoïroç, qui in numero aliquo reponitur Legg. XII, 966. extr. p'/;<?’ av râv 
лро; notrl-v syxyirov ylyvea&ai.

3. Mazapsco; qui felix praedicatur Phaedr. 256. C. eàv öt/ Sialrr¡ yoQrixwréçy — 
q.á.orí{¿(¡) Se удцаіоѵтаі, — ri¡v vai гшѵ aolJ.iõv (¿axaoiari/V aipeaiv eíXéa&yv, ubi aoristus 
in eo positus est, quod fieri sólet.

4. llZaw/ró; i. q. аімпвцеѵос, errans Tim. 19. extr. cò гыѵ ao/ptariõv yévoç — ոԽ- 
rz/còr ov xacà aoZeíç etc.

5. ’ÂSâțaarov quod non in opinione pošitom, sed certum est, Phaedo. 84. pr. 
í c aZz/5-տյ — zed cò áSóýxarov &ea(iévT¡.

6. AzoZdzsvcoj quem nemo adulatur Legg. V, 729. pr. і/ — rùv véa>v àxoláxev- 
1 օհ ovala, rõiv S’ avaýxaícov (j.îj svSei¡s, avez/ — apiary census adulatione liber.

7. ’AxóZotacoç qui non coercetur h. e. incontinens opponitur c<5 acôipçovi et zo- 
a[ii(p, ut Gorg. 507. C.

8. ’Aj'szâZî/xco; qui non perturbator Rep. X, 619. A. dréznZz/xcoç vai rov аЛоѵгоѵ 
էտ ха! reor roiovrwv xaztõr.

9. vAnZz/zcoç qui non verberatur Phaedr. 253. D. ankyxroi, хеіеѵацагі цоѵоѵ xai 
fayip rpioyelrai verberibus non egens.

10. ’Ací/ztópz/coç qui non vindicator Legg. V, 370. pr. p.f;A ov íxereóaaç (láçrvpoç; 
•' ízécz/ç, ftsov ervyev оцоХоушѵ, qpúZa| &афёрап> ovroQ rov лайгптос yíyverai, œcc’ oùz av 
логе art{i(óoytoç aá&oi ó rvyàv ыѵ еааѲ-е, ubi errat Astius, hoc nomen quum interpre­
tator impunitus; patet enim id referendum esse ad supplicem, qui per Jovem vindican 
dicitur. Contra Legg. XII, 959. med. олю; — ceZst/c^a«ç àr(pœp?/roç av xaxãv apaprij- 
(іагыѵ syíyvero ròv fisc« ròv ív&áSe ßlov id ipsum nomen eum significat, qui non ple- 
ctitur, ut significatione igitur a medio ripapela&ai castigare sit repetendum.

A deponentibus profluunt:
L Avvaróv quod fieri potest, saepissime Usurpator cum verbo eivai, quod saepe 

etiam omissum est, aut solum ut Phaedr. 253, A. 277, A. aut addito infinitivo, ut 
Rep. X, 613. A. Phil. 22, pr. et alibi, etiam accusativo et infinitivo, ut Rep. V, 466. D. 
Charm. 167. B. etc. Adde: rò ôvvaróv praecipue in his: e?g ri Svvariv Phaedr. 252. D֊ 
Rep. Il, 381. C. etc. — xarà rò Svvaróv Theaet. 176. B. etc. denique rà Svvara das 
Mögliche Phaedr. 2G1. E. Rep. II, 361. A.

2. Perinde aSvvarov quod fieri nequit, et pari quidem structura, quod exempla 
convincunt ab Astio collecta.

3. BovXyróv quod volumus et
4. aßovl.yrov quod nolumus Legg. V, 933. extr. ri ßovXyröv re xal éxovaiov, 

aßovhjtov re xal àxovaiov. —
6
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5. П«р։ра^«о; etiam is, de quo certatur Rep. I, 347. D. xivSvrevsi sróZt; árSçàrv 
àya&áv el yéroiTO, л«р«ра///гог av strai то p] aoyeiv ãansQ riv то àp/e/r cf. VII, 521. А.

6. ’ Åvais&ijToi, duobus certe locis potestatem habere patet participii praes. pass. 
Tim. 51. extr. ubi perspicue oppositum est participio hujus temporis: гоаѵ(мга բօրօր 
et Phileb. 51. pr. ubi, quae verae censendae sint voluptates, qùaerenti a Socrate re- 
spondetur: al aeçl та xal.a - урсо/еата - xa't osa «¿g érô'staç ávais&ýTOve, 'é/огта xai а)л- 
novç, tÙq ոՆ/օոտտւհ alo&r¡Ta¡; xal rjdsiac, xa&aoaç Іляаіѵ naçaSíòiosir. Hoc igitur loco 
etiam tov alsfhytoi similis est significatio.

Sed haec hactenus de significatione passiva. Quotquot autem ejus genera 
perlustravimus, tarnen nonduin exhausta est admirabilis potestatis ubertas. Restât 
enim, ut earn, quae activa dicenda est, persequamur.

Cap. VI.

Non pauca indagavimus, quae ad vim participii praes. activi accedunt. 
Quorum pleraque propagata sunt a verbis neutris:

1. Sraxróí, liquens Critia 115. pr. /ѵ)мг зтахгшг.
2. 'Tjîpwroç insolens Legg. I, 641. med. JtoZZoî - t/¡?ptarórepoí &à KoZépcar rixa; 

yrróperoí insolentiores facti victoriis.
3. Ercippvros influens Tim. 80. extr. «à ті-լհ Tçoqiij^ тщіата — srctppvra seil, in 

totum corpus. Cf. Rep. VI, 508. В.
4. Періроутос, magnum clamorem tollens Phileb. 45. extr. ý c<poőpa i¡óor?¡ хат- 

é/ovsa jteQißo/jTovi апеігуа^етаі.
5. ’Axoírcorz/ro; qui alicuius rei expers est Legg. VI, 768. pr. dxo<rem/roç œr 

£г/гоѵз('а; тоѵ avvStxáÇeiv. Cf. XI, 914. med.
6. AperapéZr/ror quod non poenitet Tim. 59. extr. ацетацИ-утог 7¡0ort¡v хтатаі. 

Cf. Legg. IX, 866. extr.
7. Apsrásrwroç sese non mutans Tim. 59. pr. portpov; xat сциетаятытоѵ$ Aóyovi.
8. Arapápr/p-oç, non errans, errore vacuus Theaet. 200. D. агара^тог yé not 

Isti то öo^a^eir ah¡&f¡ — et saepe.
9. Агаррозто; discrepans Symp. cap. 25 §. 4. агаррозгог — ro alsyçôv яаггі 

«հօ &sá¡) turpe diserepat cum divino. Iluic contrarium est
10. evápposroç, de quo jam supra dixi.
11. ’Arów/ror quod non prodest, irritum Rep. VI, 486. C. àtórrjTa norm.
12. ’Азгазтзго; seditionem non concitans, tranquillus Rep. V. 464. D. vnáoyst 

(soil, ток, բր/õèv idiov xexT7¡pévoi^) àsTasiásioiç s'irai, osa ye Stà չօւ:բձրար xvijsiv аѵ^шпоі 
STasiáÇovsi.

13. Агрезго; proprie non tremens, hiñe intrépidos Cratyl. 395. pr. xa«« T¿ ¿'rpe- 
svor xai хата то аті]ооѵ аѵтш (seil. Atreo) то ovofta хеітаі. УХтоептоѵ, quod codices 
nonnulli exhibent pro arpesror, explodendum est propterea, quod inscitissimi esset 
Tfjéneiv invenire in nomine Atrei.



25

14. ’A։w/toç non cogitans uno loco: Parm. 132. med. õoxeiv aoi sx volánov exa­
ctor eivai xa'i navra voeïv, v¡ ѵоіщата óvta avorta eivai j Hiñe nata est vulgatior demen­
tis vel insipientis significado: Phaedo. 62. extr. avóqtoç, av&yanoç, rá/’ av օէղ&տպ taita.

15. Denique սոաո cum adjectiva conflatum xayvnoatoi; mala suspicans Rep. III, 
409. C. o — öeiTOi èxeïvoç, xai xayvnoaroç o поУ.Ум avtòç, /’ó'ízr/xtó,՝.

His quidem attexi fortasse licet avróparoç, quod а perfecto pépaa deriva- 
tum, proprie eum, qui sua sponte aliquid appétit, hiñe voluntarium significad Verum 
per appositionem quum plerumque junctum sit nominibus, quemadmodum non item 
latinum voluntarius, respondet etiam adverbio ultro, vel quod adverbii locum obtinet, 
sua sponte. Polit. 272. pr. ai>touáw¡c, ávaöiöovaijc, tije, y/ç et saepe. Quamquam mo- 
nendum est, etiam ало roi avto^átov eadem significatione (vernac. von selbst) poni, 
nec videtur esse, cur, ut Astius et Papius, „fortuito vel času“ explicemus Protag.
323. med. ovó’ ânc toi avroiiárov, a).).à ôtôaxróv те xaï tț ertąie).eiaQ naçayíyvec^ai seil, 
virtutem putant. Cf. Rep. VI, 498. E. Cratyl. 397. pr. et al. Ceterum hoc vocabulum 
jam in Iliade ofiendimus: aoroparoç r¡).&e 2, 408. 5, 749. al.

Et, quod memoratu est dignum, jam Homero haec dicendi consuetudo est 
familiáris. Hue pertinent:

1. TZi/ro'ç, patiens II. 24, 49. rÀz/rov — Moïpat ûv(J.ov -fiécav áv&Qiáítotsiv.
2. HÀwró; a aláio oriundum, quod nullám aliam, nisi natandi vim habet, ita­

que natans, non: quem circumvehi potes, ut Nitzsch et alii interpretantur, epitheton 
insulae Aeoliae Od. 10, 3.

3. ’Ежггхго,՛ cedens II. 5, 892. (lévőt, — âácyerov, ovx enieixtóv.
4. ’Aóáxpvroç non lacriman« II. 1, 415. áóáxovroç xal ая/рсоѵ ղտ՚քհս.
5. Parique significatione áx/.avroç Od. 4, 494. óvóé os ÿr/pt ó'?)r áxZavror sae- 

a&ai, èntjv ev navra n.íi-0r¡at.
6. ^AZÂr/xroț, epica forma pro aZ^xroj, non desinens, perpetuus ^vpóç II. 9, 636. 

áZZí/xroç á?; Nóroç. Od. 12, 325.
7. ’Aarworoç spiritum non ducens, exanimis Od. 5, 456. âmevsroç, xa'i âvavSoç 

xeît' ò).iy^ne).éiov.
8. ѵАл()7/хгое nihil proficiens, irritus II. 2,121. ânçijxrov náletov noXe^eiv. cf. ib. 376.
9. Enfloro; bene pascens, bonis instructa pascuis, de quo jam supra disputatum est.

Huie subjungendum est 10. innoßotoc, equorum altor s. altrix ’Ap/oc, innößotov
II. 2, 287. quocum comparandum est Horatianum illud: Argos aptum equis Cann. I, 7, 9.

11. A(’;'<(?oroj caprarum altrix, Ithacae epitheton O d. 4, 606.
12. IloZvóáxpvroç; multas lacrimas efíundens poetico more yooç dicitur Od. 19,213, 

237. 21, 57.
13. lloZúnZa/xroç longe dejiciens — est ventus И. П, 308.

His adnumeranda videntur, quae substantivorum vices subierunt, velut ¿ряега 
„Alles, was kreucht,“ ut Lutheri interpretatione utar, summatim animalia, quae in 
terris versantur: oca’ еяі yaïav éçnevà yiyvovtai Od. 4, 418.
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2. Проката, cujus proprietas est progredientia, apud Homerum pécora genera- 
tim denotat II. 14, 124. al.

3. Etiam ßovlvroQ hue referendum est, scil. zumo:, tempos jugo exuens boves
i. e. solis occasus: ^éZíog (¿scevíaasto jîovÀvrôrds II. 16, 779. Od. 9, 58.

Cap. VII.
Nune quoniam in animo est ea recensere adjectiva, quae a deponentibus 

profecía, signifieatione sunt participii praesentis, primum de nomine óvva- 
tóç, disputare placet. Et dicitur quidem hoc nomine etiam is, qui quid ornnino 
facere potest Phąedr. 256. A. övre &eía (¿avía Swaty aooísac — multo autem saepius 
is, qui praeclare quid potest (vernac. tüchtig) Gorg. 449. E. Zé/w —скипе Swatovc; — 
et saepenumero; denique — sed non saepe — qui opibus valet, ergo potens Rep. I, 
351. A. ővvarióreoov xaï іа/VQÓteQov eíy aSixía Stxaioswtfi cf. Lach. 186. med.

2. Huie opposition est àSúvatoç.
3. ’AZóytsroç qui non reputat, insipiens, Apoi. 37. med. ovtcaç, aXoyiatoç eiuí, 

coste (¿y SvvasS-ai Zo/ífsa&at. Legg. IX, 863. pr. dZoylare» Jią — et saepius.
4. ’Araw&z/roç etiam non sentientis vim comprehendit, ut Legg. XII, 96. med. 

provi ovsa xaï àvaía&yroç et VIII, 843. pr. àrat's^ro; tcàv — xaxâv yiyvoito.
5. Quod quum ita sit, viros doctos miror aía^rór, ubi sentientis potestas re- 

quiritur, in suspicionem vocare maluisse, quam accipere pro «(sö-aroueror, dico in 
Theaet. 182. A. yiéontpai exastov tovtcov aim aisd-ŕsei cieracv tov ctoiovvtoç te xai aa- 
aywtoç, xal tò (ièv ttásypv aisDytòv, àW ovx aXs&ysivetiyíyves&ai. Sana igitur scriptura, 
ñeque opus est, quod proposuit Heindorfius alsPavó(isvov, quod Buttmannus conjecit 
alo&ytýc,, quod Astius aía&ytixóv.

6. ’'Азхеяго; videtur Rep. IV, 438. A- (¿ý roí tie, — asxéatov^ yuã; óvta; Aoov- 
ßysy — non circumspiciens potius esse, quam, quod Astius vuit, non exploratus.

Cap. VIII.
Relatu deinde est dignum, reperiri etiam, quae significatu respondeant par­

ticipio praes. medii, velut:
1. llooçîïoù/roç i. q. aoo&oioiyievo; simulans Lys. 222. pr. rtõ ynpúp eoasty xaï 

(¿7¡ ttljo^oir/tco.
2. *Aye.vstoç qui non fruitur, non plus semel Rep. IX, 576, A. èJ.ev^eoiaç— w- 

çamxy çpvaiç aei ayevstoç.
3. ’ Avais/wtoç impudens Symp. cap. 16. §• 4. âwoù; «ixxis/vwovç. Cf. Theaet. 196.D.
4. ''Aciavstoç, non desinens, sempiternus Cratyl. 417. med. anavstov xaï àO-ávatov 

(фО()«у).
5. ' Aetxlvytov quod semper se ipsum movet sive, ut Cicero vertit Tuséul. 1,23. 

quod semper movetur — oppositum est tio vii a)Aov xmov(iévy> Phaedr. 245. C. —



27

Cap. IX.
Jam eo deductus est sermo, ut etiam participii perfecti activi significa- 

tionem nomina in to; formata nonnunquam sibi vindicasse dicamus. Verum hic usus 
apud Platonem paucitate exemplorum continetur:

’ Aarparz/yzyro;՛ i. q. ovz Esrparz/yz/zw; qui dux non fuit Alcib. II, 142. pr. ev/_e- 
a&ai ձտրօսրէյ՚/պրօՆ՚Հ virai ¡láiln '¡¡ sattyawijrpierai.

Huie adjiciendum videtur, quod a verbo deponente declinatum vim habet 
participii perfecti.

’Ayśrz/то; non ortus Phaedr. 245. D. do/z) — ауем/тог. — inféctus Protag.
324. pr. օն yào аг то' ye noa/ß-èv ccyérz/ror &eír¡ cf. Legg. 934. pr.

Noque ab Homero hune usum sejunctum fuisse, his exemplis comprobatur:
1. IIoZvtZz/to; multum perpessus, quo nomine senes defuncti nuncupantur Od. 

11, 38, loco quidem a grammaticis Alexandrinis exploso.
2. "Аяазто; iinpransus s. jejunus II. 19, 346. ax^voç, xai ăitaaroț,. — Cf. Od. 4,788.
3. ’'Аяѵзто; certior non factus, ignaras Od.5,127. ovôe Si¡v г/еѵ аяѵзго;՝Zev;. Cf. 4,675.

De adjecthorum in то; structura.
Structura quod docet Buttmannus gram, graec. I. §. 102. nomina in ro; exeuntia 

participiis non cognata, sed mera esse adjectiva, cădit etiam in usum Platonicum. Ñeque 
enim ullum memini, quod accusativum regat, ñeque, si qua invenimus cum praeverbio 
iná constructa, ut Rep. Ill, 409. B. EVíçairárz^oí ѵяо гм՛ aõíxiov — Protag. 319. pr. ov 
öiöaxrov— fzz/ծ՝’ѵя’аг&ршяоѵ naçasxevasròv ձր&զձոօւհ — cf. Phaedr. 229.C.256.C. Hipp, 
maj. 292. A. Rep. X, 619. A. Tim. 32. extr., 43. extr., 51. extr., 58. extr. Legg. X. 909. 
med. Menex. 243. extr. — ñeque igitur his labefactatur illa regula, quum non sit plane 
inusitatum, ut praeverbium víto aptum sit ex adjectivis, quae vim habent passivam. Testi­
monio sunt Platonis ipsius verba: Sixaioi ovteç, à Հ՚ղբւօւ éttò ■Ѳ-еыѵ e<só(ie&a Rep.II,366. А.

De verbalium in têoç signification?.
Priusquam ad rem aggredior, praefari convenit, ñeque in lîomeri ñeque in He- 

siodi poematis ullum apparere hujus generis vestigium, immo primitias easque per- 
exiguas nobis offerri a poetis lyricis, temporis autem progressu numeram eorum ad 
immensum esse auctum.

Sed praevertamur ad significad onem illustrandam. Declarant perinde ас 
latina participia in •— dus desinentia agendam esse, quae verbo, unde profluxerunt, si- 
gnificatur, actionem. Et derivata sunt non solum a verbis activis tum transitivis turn 
intransitivis (ab his dueta consentaneum est non secus usurpari atque in genere neu­
tro), verum etiam a deponentibus. A quibus proiecta hic adseribere non videtur 
alienum: ánodextéov ib. 272. В. — alriatéov Tim. 57. med. — «íroZoyz/TÉoí’ Apol. 19. 
Гг- — ôzuzeZevsteof Legg. I, 631. extr. — dzaga/z/TÉo» Rep. II, 380. B. — dievlaßfj- 
^¿ov ib. VII, 536. B. — evxreor Legg. HI, 687. — etXaß^téor Gorg. 480. E. ^//¡téov
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Soph. 228. extr. — ttsurÉor Polit. 260. med. — ¡c'/vnistéov Rep. VIT, 533. A.  ішѵ- 
tevtéov Phil. 64. pr. — лара^Ехтеот Rep. И. 378. D.— Legg. X, 899.
aooaywiatéov ib. VII, 796. extr. — ítpogdexreo? Tim. 89. pr. — ni>o-&v(j.t¡Téov Phil. 61. 
med. — vaoSextéov. Legg. XII, 953. — /«p/sréoz Phaedr. 227. C. — յօրյտոօր Rep 
V, 452. A. -

Memorabile deinde est a verbis, quorum media propriam ac peculiarem vim 
habent, non pauca declinata verbalia banc assumer©, velut:

1. AiosrÉor: Gorg. 499. E. ràç — ха/. ijSoWi rtaï Նսոօհ, «içstéov ian bo­
nas voluptatea et dolores bonos eligere oportet. — Cf. Tim. 75. med.

2. ’ArA'p/swor fortiter agendum est: Phaedo. 90. extr. аѵ8(ііатет> xal яро&ѵрцтеоѵ 
іукік é/eiv totis viribus nitendum est, ut sani fiamus.

3. ’АяаЛЛахтеог: Phaedo. 66. extr. «лейАахтеоу аѵтоѵ (seil, rov ffoíparoç) ха/а/іст/ 
г/] Wv/ij &еатеоѵ recedendum est a corpore ipsoque animo considerandmii.

4. ’AgpExrÉor: Rep. III, 403. E. Еілоргг ¿tí atpsxtèov ab ebritate temperan- 
dum esse diximus.

5. 'Аягеоу: Rep. II, 377. A. uovff/x^g — аятеоѵ ad artera s. doctrinara aaoredi-ԾՇ 
endura est.

6. Ilepî ito).).ov яосутёоѵ magni faciendum: Rep. Ш, 389. В. Grito. 48. pr.
7. lIpoaípETÉor: Tim. 54. pr. açoatçetéov —. xáiJasTov eligeiidum est pul-

cherrimum.
8. Фѵ2.ахтЁоу cavendum : Rep. III, 416. B. <pv).axséov — բղ тоюѵтоѵ — oí taí- 

XOVÇOl ílOlljStOSl. — Cf. Tim. 90. pr.

De verbalium in réoç structura.

Videntur apud Platonem verbo sirat tantum juncta esse, ita quidem, ut, si 
in subjecto, quod vocant, vis est sita, hoc sequantur et genere et numero, contra si 
iii actione, in neutro genere, et singularis quidem fere semper: ¿ȘsZE/zrro; ծ'/) ov-օհ о 
lóyoi րբսր estit Gorg. 508. В. ֊_ 00(քՀ xL/ré« sóÀ/ç Rep. IV, 428. C. — уѵцѵазтіхі] 
’&oshtéoi oí veavíai ib. III, 403. C. — таѵта öitoxréa то?/, téoi֊ ib. 400. E. — га; -/(Հ. 
cr«ç z/doràç, aíoETÉov ¿stí Gorg. 499. E. — Et in altero structurae genere notandum 
est, verbale etiam, si verbum, unde decliiiatum est, accusativum regit, cum hoc času 
conjungi, id quod ex ultimo loco aliisqne innumerabilibus intelligi potest. —

Semel neo plus pluralis numerus generis nentrius in singularis locum successif: 
Legg. VI, 770, pr. VAZZ’ ovr лііоатеа ye xal яро0ир//«а, subjecti nomine non apposito. 
Etenim quae Gross progr. Mar. ins. a. MDCCCLIV pag. 5. proponit exempla alia, 
excepto fortasse, quern ex Rep. Ill, 387. deprompsit, loco uno, electa sunt perperam. 
Rep. VII, 532. extr. axovsTÉa refertur ad verba plura; itaque neutrum pluralis suo jure est 
positura. Deinde haec verba citantur: T¿ <naçaSé/es»ai avtîjç, (i. e. ло/г/аЕю;) oaz/ 
բւբտսօ]՛ гмгто-; yàp pàZZor où яара0՝£хге« ñv xcù trap/wríooi՛ — уаітетаі Rep. X, 
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595. pr. At hoc loco aaçaôexTea՛ dicitur aoiyątę; (պյպր¡xt¡Հ id quod luce est clariusj est 
ergo֊ prima posítío generis feminini. — Penique profertur Protag. 356. med. cav«/p 
Tr¡v ítçS-iv п^ахтіоѵ, tv r¡ av таѵтг iví¡” eàv ôè та ýSéa iná тшѵ аѵіадшѵ, ov пуахтеа. 
At qui est verborum complexos, optimum videtur ad' vocenr nçaxTéa ex iis, quae ante- 
cedunt, nomen jrpe^iț, repetere. —

Cui quid faciendum est, ejus nomen positum esse՛ sólet in dativo: щйѵ áno- 
őetxréov тоѵѵаттіоѵ Pliaedr. 24'5. В. Pro։ dativo autem a Plafoné etiam accusativus, 
pierunique participii,, indefinito eo, cui quid agendum est, frequentatur, ñeque՛ aliter 
quam neutri verbális appositasr qui usus natus videtur similitudine signíficatíonis ver­
bális in тёоѵ terminați et verbi őtív. Pliaedr. 147. C. Tofyapéov- — тоуе atoy&èç eineïv 
ä).).tí>í те xoil nt(>i aü^eíaí léyevra.. — Rep՛. IV, 421.. В. тоѵто «о, ярг поксѵ o).t]V' ß).é- 
поѵтас, ■Ѳ-saTÉov,. el etc. — Gorg. 512. D. ,10/ yào- тоѵто (lèv, то Çrtv őnonovörj yçovov, тоѵ 
ye áç си.гуѲ-wç аѵдоа èatéov ьсті. Cf. Pliaedr. 272. Е. Gorg.. 507. D. Soph. 226. pr. 
Theaet. 179. D. Rep. IV, 424. C. Legg. III, 688. cxtr. VI, 770. extr. VII, 803. extr.

Vela jam subducens mirum illud pleonasm։ exemplum non praetermittam; 
sxstïaç. ràç. <pv3Eíç. oïov Self ¿xfoxréaç eivar Rep. VII, 535. A, cujus simile non habeo, 
quod proferam. —

Gustavus Koptisch.
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Corrigenda.
P. 4. lin. 31. ct^oxoíVíórçroç pro «уохоггысрго;.
P. 5. lin. 8. post adjectivis : ponendum est.
P. 6. lin. 30. ante quam pon. comma.
P. 7. lin. 10. delendum est ubi.
P. 7. lin. 21. ante tum pon. comma.
P. 9. lin. 20. Quod pro Qu d.
P. 18. lin. 21. ante expositum pon. non.
P. 23. lin. 5. Maxaoísróç pro Maxaporoç. —
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A. belirverfassuiig.
S. <fŕl)rgŕgen$tíúrô>ŕ սսծ béren Wrtljeihntg unter bie JTeíjrer»

Setter. I. II. III A. III В. IV. V. VI.
Summa 

ber 
©tűnheti.

fíönigl. ißrofeffor 
Sabían, director 
u. Orbinariuá in I.

Sat. 5₽rof.
6 St. фот- 2 «Ret. 2 10

ȘJJrofeffcr ň о ft f a,
1. Oberlehrer unb 

Orbin. in II.
©riech.
6 St.

Sat. 8 фот. 2 W- 2 18

2. Oberlehrer 
©orgi h a, Orb.

in III A.
ՓէքՓ. 3 Sr ltd). 6 Sat. 10 19

3. Oberlehrer 
Dr. £։огф.

gratijőf.2 
Șefi). u. 
Cöeojjr. 3

graiijőf. 2
Șefi), u.

Seogr, 3
8q.3 Séfet), u.

Seog. 3

5րյ. 2
Sefd). ti.
Seogr. 3

21

Dr. ՏՑ o h o ո, 
Orbin. in III В. ¡poraj. 2 Փէք*. 2 

ätirj. 2
Sat. 10
Srj. 2 ? Srj. 3> 21

1
" 22 ՚ 23 15 17 9 3
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£eȘrer. I. II. III A. III В. IV. V. VI.
©uninta 

ber 
Stnnben.

Uebertrag . . 22 23 f 17 9 3

2. orbentí. Serrer 
ՋսՏք e.j

SRatb. 4
W- 2

2Ratb. 4
W 1

1
ЗИаф. 3 ÍRaturf. 2 Raturf. \

Փւքֆ. 3 23

3. crbentt. Serrer 
-Vîolbe^nfe.

SKeí. 2
§ebr. 2

íReí. շ
$ebr. 2

SKeL 2
Փէքֆ.2

«Ret. 2
®tfd). 2 gat. 8 2 i

4. orbentí. ßeljrer 
Äopetfcb, ©rb.

in V. Őried). 4 ЭДаф. 3 Watb. 3
®tfd). 2 gat. 9 21

5. orbentí. Serrer 
Stifter, ©rbin.

in IV.
©efd) U.
©eogr. 4 ¡

j

őried;. 4
j

gat. 8
©ried). 6 gat. 2 24

©beri. Tc en í eï,
©rbin. in VI.

© e f a Ո g 1 

© t

©

fan

e f a n g 

fl 1

1

geidjn. 2

ÍRecbnen 3
Schreib. 3 
3eid)n 2

® e f a 
©eogr. 2

Redjnen 4 
շ d) reib. 3 
geidnt. 2 
n g 2 
©eogr. 2 
®tfd). 2

30

Pfarrer ^ßreug.
j
i

§Reí. 3 ŽReí. 3 6

34 34 32 32 32 32 30

51. <$’фиВДг abgdțanfcdte ^Ijr^c^enôtíínhi’.
Wma. Seegang tote in «Secunba stoeijä^rig. 1. $ebr. ©eneftg Sap. 

1 — 29. Sfătui 73 — 94. SDîemorirülmngen. ©efeniuö ©rammat. Sap. 2—-4.
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ktțjmoi. тйпЬПфе unb fôriftíi^e Uebnngen. 2. ÍKeíigion. ©íaubens® nub Siti 
tenieȘre ¿идіеіф mit Stmtboïif. ©er ^ebräerbrief int Urtext gelefen unb erïïârt. 
©aS ^ir^enjaȘr repetirte bie konf- Sluguft. geíefen. 3. ©էքՓ. Viteratitrgefd;icȘte 
nad) фіі'фоп 3. 4. nub 5. fertőbe. SKittÇeiínng boit groben. kínigeS aus ber 
neuern Siteraturgefdjtcfyte feit bem Auftreten ber 9îomantifer. ©rniibjnge ber Logii, 
korrectur ber beiitfd;en 2Iuffä£e. Hebungen int тйпЬПфеп æortrage. 4. Latein. 
Tacitus de oratoribus dialógus, ©aneben aïs ^ßribatiectftre Cic. de natura 
deorum. fyür ben Sommer Cic. orator, batteben ^ßribatiectiire attS Seneca. 
ЗШе 6 ЗВофеп eilt 2Iuffaț5, ЫфгпНіф ein kjére. Side 2 Жофеи ЖіеЬехфоІнпд 
eines großem 2Ibf$nittS aus ^ttm^t^ê ©rammat. ©ispntatiotieit unb kjtemporaíieii, 
^joraj. Od. I, II, III, 1 — 6. SJîemoriren mand/er ©ben. Wetrifde Hebungen, 
©ie Metra Horatiana аийрфгііф unb im ^nfantmenhange. 5. ©гіеф. фот. 
JI. IV. 356 — Vil, ©opfjoïïeê ^ȘiÎoctet, 3foerateS ^anegșr., ©enioftf). ©íçntí;. 
I, 11, III, in Philipp. 1, 11, de pace, de rebus Cherson, ^ßribailect. Xe- 
noph. Mentor. I. Šuttm. Sțjnfaj nub aus ber ktpniot. bie LeȘre bont æerbnnt 
repetir!. ЖофепШф kjére. unb kjtemp. 6. ^ranj. 3 m hinter ©räferS 2ln= 
teologie, im Sommer auS 3beíerS 3. ©Ide. Constant, Chateaubriand, Barante, 
ЗВёфепШфе kperc. 2BieberI;oIung her gefammteu ©ramm, паф ^lölj 2, kurfuS.
7. ÎOîatȘeniatiî. ՋԽտ ber 2lritȘnretii qitabratifd^e ©Іеіфнпдеп mit medrem Iliibe- 
ïannten, ©Іеіфипдеп bes 4. ©rabeS, bie (іф auf диаЬга^фе՛ jurftdfüfiren íaffen, 
Sluflëfitiig quabrat. ©Іеіфипдеп Ьигф ©ouioinetrie, ©егефпипд ber Logarithmen Ьигф 
Slntoeiibung bon unbestimmten koefficienten. Slnîoenbiing ber ^ßrogreffioiieii. @e> 
fainmtrepetition ber ЗІгіфтеШ nebft Slufíöfung entfpree&enber Aufgaben. 2)iattí}iaS 
§. ՅՕւ — 304, 258 — 260. Sius ber ©eometrie Stereometrie паф SDÍattb. §. 460 
— 469, 496—528. Hebungen im Sïtifïëfen рІаиіте!гі{фег Sliifgabcu, borjttgSteeife 
oȘne Slnlrenbiing bon Эіефпііпдеп. 9JîattȘ. §.,300—309 (9iageíS geoinetrifd^e'2liia» 
IpftS). 8. ȘphțjfiÎ. Statif unb SOîecbaniÎ, âlïuftif, ©ptif, Â’atoptrif, ©ioptrif. 
Śrettner ՏէհքՓո. III — VU. 9. æortrag ber neuern ®efфіфіе bon 1740—1815, 
ЗШеЬегфоІипд bes ©efammtgebiets ber ©еі'фіфіе unb ©engracie паф ©ittmar u. ®oigt,

Secunba. 1. феЬг. ©ie @е|’фіфіе 3՝ofeplrê niib ©arnueíS unb ber Segen 
Jacobs, ©rammatii паф ©efettiuS §. 1—37. ©ie ißarabigmen |'аштШфег ®er« 
baícíaffen. ЗіьеійёфепНіфе {фгі^ііфе Hebungen in ber ^ormerilämng. Sh'emorir* 
Übungen. 2. ЭІеІідіоп. ©ie 5 ^auptjlüde repetirt, Lieber unb Ѳргііфе gelernt, 
bas Жгфеп|а§г Ье^гофеп. æibeïïunbe. ®efd)id;te bes apoftcíifd;eii ¿eitaíterS mit 
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fortíaufenber lecture ber §ípoffcígef^id;te unb Vieler РЭДфніНе aué ben Príefen int 
©runbteçt. 3. tent քՓ. £iteratr։rgefdȘ>iipte паф рі;’феп §. 130—142. Siebente 
Periobe, fpeciett ©öfpe unb ВфіИег. Sitte 5 РЗофеп ein Puffa^. Hebungen int 
teclamireu unb ишпЬІіфеп Portrage. 4. Safeiii, £ibiué XXV, XXVI. Cie. 
orationes pro lege Manilla, pro Marcello, pro Ligario, 3um^ ®op. 62 — 
68, 84 - 87. Pteinorireu. ЗВёфепНіф Cąercitien unb (gjtemporalien, bierteljäprtity 
ein Puffal}, Pivg. Sleneié XI unb XII unb ©eerg. Ill mit Slitêteapí. 5. ©гіеф. 
фегоЬ. Vil, 44 bië (Sube, ïeuopp. (Sprop. V. $om. 31. VIII, IX, X, XI. Puttm. 
©rammat, §, 81—-114, 137 — 145, 148 —151, РВёфепІІІф ein (Spercitium, 
6. ^ranj, 2Iu§ Sbcíeré 1. tp. Rousseau, Duelos, Condorcet, Guibert. 
Жн'фег.Ніф ein (Sçercit. ©aïticiëmen alté ptë§ vocabulaire systématique erlernt, 
©rammat, паф ptët} 2. (Surf. ՏէհքՓս. 6, 7, 8, 9. 7. Pîatp. Slug ber Ргіфіп, 
Sogaritpuien, ©еЬгаііф logaritȘ, tafeln, агіфтеЭДфе unb geometrice Progreffionen 
mit 21ւէՏքՓ1ւ։քյ ber pöpern Оіефеп Pîattpiaé §, 199—236, 248-257. $ortgefe§te 
Hebungen in Shiiueiibimg ber Sogarițpmen. Progreffionen. repetition ber ©Іеіфип=> 
gen bež erfteii ©rabeé, Ріпоп^фег SeȘrfa^ für pofitibe ganje ©rponenten. æîatttj, 
§. 285 -293, Siné ber ©eometrie trigonometrie паф SJÎattȘ. §, 1 — 50, 57 — 
88. planimetrie. repetition ber іьіфіід^еп ®ä^e ber gefammten Planimetrie. ՏԽք* 
lofiutg рІапішеігі|'фег Slufgaben meift im SSege ber Гсфішпд. iDîattȘ, §, 300— 
308. 8. P í; p f ii. Гаф Preițiter (u. ^oppe) ՏէհքՓո. I unb II alé (Siiileitiing, 
bann Erläuterung einiger pïjpfila^er Snftriimeiite, toie ГоНе, ^ebel. Յա Sommer 
Sepre bon ber ftatifepeiï Eleetricitât, experimente. 9, gjîittlere ©еіфіфіе паф 
t ittmar. 10. @e од rapcie. ter ргеп§і)’фе unb ëflcrreicpifdje Staat, bie anberit 
Ьег^феп Staaten unb bie ан^егепгррЭДфеп Erbteile паф Poigt, 11. ©efang, com* 
I'iuirt mit 1, ЗЛанпегфёге,

țertia А mit einjährigem Çeprgang, 1. Геіідіоп. tie 5 Çauptftuáe, 
repetir!, baž Шгфеп|арг ïnrj erftärt, ©ргііфе unb йігфепПеЬег gelernt, ©еСіфІе 
béé Policé 3fraet іц fortlaiifenber Çectüre ber аШе{1атепЩфеп Stpriffen. 2, Ջ5eutfф, 
Hebungen im tiêponiren, țeelamiren unb freien Portrage, ¿eetiire bon PJalleiu 
freiné tob, SbitȘelm tett, Sitaría Stuart, Pîeprere ©еЬіфіе bon ©фіііег memo* 
rirt unb erlíärt. tie Çepre bon ber 3uterpnnction. ©runbjiige ber Pietrií. Sille 
3 ЗВофеп ein Puffal}. 3, Latein. Caesar bell. civ. I, II, III. Ovid. Meta­
morph, ÍV, V, VI паф Seibel. Bnmpté ©ramm. (Sap. 1- 60, 69-83, ՋՑօ* 
фепШф ein (Sjercit. Sltemorirühmgen, (Sytemporalien, Versus turbati. 4. ©гіеф. 



5

ïenoply Anab. VH, 6 Bis Sube unb í. Sutira. ©ramm. §. 1—114. ЗЗёфепЬ 
Ііф ein Grercit. Odys, i, Ii, Ш, í V, 1 - 200. 6. granj. 5TüfierS Sefeíntdp III, 
2 — 5. ¡V, 1—4. ©ramra. паф bera ¿Weiten GitrfuS Von piofj I —i V rail SlttS« 
nannte ber Präpofitionen. Socaíteín ans piö§ vocabulaire syst. erlernt. 2Sö« 
фепіііф ein Spere. 6. SRatly 2InS ber ©eometrie repetition ber SeȘre bora 
Streife. SDîattȘ. §. 150—220. Ае^пііфіеіі ber giguren unb ЗЗегефпипд ipreS guțalts. 
SRattȘ. §. 221—300. УІП® ber Aritlyn. Seí;re von ben Potenjen unb SBiirjeín, 
AitSjieȘung ber ©itabrat« unb Siíbifwiirjeín. ©Іеіфипдеп bes 1. ©rabeS mit einer 
unb nteȘrern Unbefannțen. SQÎattÇ. §. 40 —58, 75 — 85, 96—112, 117—130, 
285—293. SBieberboíitng ber SeȘre bon ben'’Proportionen. STattȘ. §. 162 -198. 
7. ®еп1]’фе ©е|’фіфіе паф ©ieliç bis 1815. 8. ©eograpfyie bon Guropa mit 
Ausnahme bon ®еиі[ф(аиЬ наф SSoigt. ©aS ШМфНдре ans ben übrigen Grbťíjei* 
leu wieberȘolt.

Sertia B mit einjährigem VeȘrgang. 1. religion. ©ie 5 tpauptftücfe 
erllärt. Sieber unb ®ргйфе gelernt. ©aS Йігфещафг túrj BefprocȘen. ©aS Gbang. 
£TattȘai gelefen. 2. ©еиІ|ф. Hebungen im ©iSponiren, ©ecíamiren unb freiem 
Sortrage. iDteȘrere ©еЬіфІе ЗфіЦегё ntemorirt unb erhärt. ©ie SeȘre bon ber 
Snterpitnciion. SSafienfteinS Sager unb SSilȘelm ©ell gelefen unb Ьсіргофеп. ©rei= 
ігофепНіф ein Aufiațy 3. Satein. Caesar de bell. Gall. 1 — IV. Ovid. Me­
tam. 1, II. Sumpts ©rarant. Gap. 69—■ 83. 2ВіеЬегфо1ипд ber Gtçmoï. ЗВёфепНіф 
cin Spere, ľúiemoririibungen. Gpteraporaíien. 4. ©гіеф. 3acobS 2. GitrfuS Гпес=> 
boten bou PpilofopȘen, ©іфіегп, ГеЬпегп, Staatsmännern unb Königen. Л 11 —V. 
ЗГрфоІ. Gr-jaȘlungen G. ¿uttmannS ©фцідгатт. §. 1 —113. 28офепіІіф ein 
Grerc. ©ie а£орі]’феп gabeln Werben ntemorirt. £>ont. ©b. XI, XII, XIII, XIV — 
198. 5. granj. Sectüre unb ©rammatif aus piö§ 8еІ;гЬиф ber franj. ©ргафе
1. Surf, repetition bou Abfcbn. 3 unb 4. ®игфпа1;те bon АЬ)’фпіН 5 unb bent 
Sefebi^. Socabeííernen aus piö§ vocabulaire system. ЗтеітофепШф e'n 
6. ST at h- Slus ber Arithmet. bie 4 ®pecieS ber ЙиФраЬеигефиипд, ©есітаІЬгііфе, 
Proportionen unb iȘre ^eräuberttngen. Ginfaďífte ©Іеіфипдеп. SJlattly §. 162 — 
198. SliiS ber ©eern. ©ІеіфЬеіі ber giguren unb bom Streife. ՋԽէէՏ. §. 104 — 
220. 7. ratiirgefфіфіе. Allgemeiner Ueberbliá über afie 3 Гаіпггеіфе. ©aS 
Specielle ітф ©nrmeifters ©runbriß mit ЗЗепи^ипд ber Sammlungen. 8. Готі= 
febe OefcpicȘte паф ©ieítft. 9. ©ecgr. ©еі^фІапЬ, ber ргеи^і]фе unb öfterrei* 
cpifcȘe Staat паф æoigt.
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D u ar f a unb bie folgenben Staffen útit einjährigem Sehrgang. 1. Religion, 
©ie АроЦе1де{фіф1е ttnb ba« Stang. Matthäi in ber Sibel geíefeít. ©ie 5 £)aupt* 
ftiiďe erfíärt itnb gelernt, ЯігфепІіеЬег gelernt. 2. ©еіЩф. Sefen au« bem 2. ©M- 
ton Preitß ŚHiiberfretttib. Sehre tom ©agbau nnb ber önterpiinction. Uebungeii 
int ©ecíamiren ttnb Srjähíett. ©геітёфепіііф ein Auffag. 3. Safei ti. Corn. 
INepos Them., Pausanias, Cimon, Lysander, Conon, Cato unb bie ^älfte ton 
Atticus. 3lunVt SBieberboluitg ber unregelmäßigen 2*erba Saț?. 44— 58. ©ie 
SafiiSieȘr-e 69 — 75. РЗёфепНіф ein Sfercit. Meiiiorirübiiiigen. phäbru« I, II, ¡11, 
mit Au«toabí. 4. ©гіеф. ЗасоЬ« 1. Surfu« mit Au«ioahï Suttmatut« ©фпЬ 
grant. §. 1—105 unb bie parabigmen au« §. 106 — 109. Вёфепіііф ein Sfere. 
5. gŕraitj. ©tamilt, паф bein 1. Surfu« ton piëg bie elften 4 АЦфпіКе au« bem 
тефоЬі)'феп ©heil. Seetüre au« bem 2. SlbfeȘiiitt ton ^lpnö 1. Snrfu«. ^metlto- 
фепіііф ein Sfere. 6. Ma t h- Au« ber ©eom. Aiifang«grünbe ber Planimetrie, 
Soiigrueitj ber ©reietfe, Sehre ton ben Parallelen. Matth- §. 1—103. Au« էէղ 
Arithmetik ЗЗгііфе, Ргорогііопёгефпшідеп, Эісфтшд mit entgegengefegten ©roßen. 
7. Stef pipte. 3m 2ßinter griepifpe ©efp. паф ©télig, int Sommer ргеп^ііфе 
паф Reinei. 8. ©eogr. bie 5 Srblgeile паф Preuß. 9. ©efang mit 111 SȘo* 
rale, Sieber, Shore, torbereitenb für bie allgemeine ©iitgffimbe, ігеіфе mit bett obern 
Staffen combiiiirt ift. ©фіНег« ©loct'e.

Citi it ta. 1. Эееіідіоп. ©ie 3 erften £>auptfłucfe erlernt unb mit Reinigung 
ton biblifper ©efpipte unb æibelfprüpeit íitrj erklärt. ©ie ©efpipte be« alten 
©eftament« bis յոր ©Șeilitng be« 9ieip« toieberl;oít unb bie gortfegiing burpgenoin» 
men. ©a« Seben 3efu SȘrifti паф ben 4 Staiigeíien unb bie Ausbreitung ber фгі|Ъ 
Itpett Segre паф ber Ațioftelgefpipte, ^irpeitlieber unb ©ргііфе erlernt. 2. ©eittfp. 
Sefett au« bem erften ©heil ton Preuß ^inberfreuub. ©abei bie Se^re tom ©ag, 
bie Siegeln ber Orthographie unb ber Snterpunctioii. Uebutigeii im ©eclamire t unb 
Srjäglen. З^еітёфепіііф ein Heiner Auffag. 3. Satein. (yr. Stlenbt 1. Surf. 
42 bi« jit Sube, 2. Surf. 1—42. Memoririibungen 3uniț?t Sai?. 5—37, 40—60. 
SSëpenflip ein Sfere. 4. ^ratij. piëg SeȘrbup ber franj, ©trape 1. Surf. Abfpn. 
1 unb 2. Section 1 — 40. 5. Math- ©ie 4 Specie« in angetoaiibfeii ЗлЬ^ч, 9èe» 
guíabetri, Зэгпфгефпеп mit ungenannten unb benannten 3aȘlen. ©a« große Sin= 
maiéin« wirb jur ©idergeit gebrapt. 6. 9îatitrgefp. Յա Sinter Merkmale ber 
Staffen be« ©hierreipS, æefpreibuiig einjcíiier 2SirbeítI;iere, befenber« Amphibien u. 
^էքՓ?. AiifangSgrünbe ber Mineralogie. 3m Sommer ÍSefd^retbuxtQ ton Pflanjen 
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bet' íítfigegetib, befonbetß in SBejie^ung auf BlutȘeii unb $гііфіЬі1Ьшід. @ínige® 
über ©liefet = unb (ёфіеітфіеге. 7. ©eogr. паф ißreuß. Allgemeine ©eograppté 
§. 1-36 toieberljolt, befoftbere ber 5 КгЬфеіІе §. 37—43. 8. Зеіфпеп паф 
Borlegeblättern. 9. S ф reiben паф Boríegebl. 10. ©efang mit VI combińirt.

à er t a. L- Эгеіідіой. daß 1. £։ au piftii et ifł erlernt imb erlíärf. die ©e« 
{фіфіе bcß alten defiameiitß biß jur Steilung beß Зіеіфз unb tie (Sefeț;i(^ten ber 
großen Sirtf;enfefte (tub erlernt. Siirjcre lieber unb Bibeífprüéíje erlernt unb erïlârt.
2. dcutftf;. Çefeu attß bem 1. Ž$t. ton $reüß Sinberfreuňb. Órtpograpbiftfie 
Hebungen unb Bearbeitung ïurjer Šrjäpíuugcn. Außetbem էսցէ։Փ Ьаиёііфе Uebiiim 
gen im гіфНдеП Slbfd^reibeit-- 3. Çatein. ^regelmäßige declination imb Konjugation/ 
©efiftfetf^tßregeln, Komparation, fßrcÈcmina, .gapltrörter паф .guïnpf. Kßenbtß £efe*= 
Ьиф 1. Kurf. 1 — 41. ЖофеПІІіф ein Kjerc. 4. SDîatȘ. die 4 (èpeeieß mit 
benannten unb ttiibenaimten 3alie1’*' 5. ЗІаіПгдеіфі фіе. Չու 2Siliter Bau ber 
ЗЗігЬейфіеге, ВеіфгеіЬипд einiger Säugetpiere, Söget, Amppibien unb 5і[фе. Ձոր 
Sommet BefĄteibung ПзіІЬйафіеПЬег ‘‘Pflańjen. ©liebertpiere. 6. ©ее g г. паф 
^ßreuß. §. I — 36. 7. Зеіфпеп паф Boríegebl. 8. (ёфгеіЬеп паф ВогІедеЫ.

BBS. tkräiiíwíiňíjrn tnt Jk|t(tnïte Խ* ШігггіфіеиііИгІ.
Aiiftatt beß bißperigeti ррр^1а!і|феП ?ергЬііф0 bon Breitner finb bie Aiifaitgß- 

grünbe ber ^ppfiï bon Seppe in bie фгіта unb śecuuba eingefiipri Ьигф Ber^ 
fiiguug beß Söuigl. $robinjiaí = (ёфнІсоКедіийів bom 14. April 1860.

ív. líľbereiíijt ber féljcmatö, writhe ňon Jtti^adíô IŠŠ9 Ьш 
î>al)in 1Տ€Օ tűr Ъіе lat. uni» i>cut[djni ^nfeatjc in Jlriína uni> 

3՞ prun ï։ n geôtellt ôiitî».
Յո iß r im a im £ateinifrï>en.
1) Herodotus et Livius magis pares, quam similes.
2) Homerum nemo in magnis sublimitate, in parvis proprietate superavit.
3) Serit arbores, quae alteri saeculo prosint.
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4) Uter formidolosier fuerit Romanorum hostis, Brenuus an Hannibal. 
(Abiturienten« Arbeit ju ©ftern).

5) Verumne sit, quod apud Plutarchum Augustus de Cicerone lău­
dat: Xóyío; ài'iyo, и яаі, ÀÓ/íoç ха։ <р։Х0яа?р։;.

6) Cur Mithridatem Pompeius devincere potuerit, Lucullus non potuerit.
7) ’Ізохрв«^ Tz/r pièv çiÇav erp?] <ր>]հ ոօսՏտէօհ eivai zixoàv, tovç, ós хсціяоѵ; jï.vxslç.
8. Epaminondas et Pelopidas, nulla simultate inter se dissidentes, 

sed virtutum aeinulatione coniuncti, Thebanorum rempublicam optime ad- 
njinistraverunt. (Abiturienten=Arbeit յո Жіфаеіі?).

3n фгіта im ©entften,
1) 3nteiefern ïann ber SaȘlfprnt „Жан lebt nur einmal in bet Seit“ Șeii« 

fam unb inwiefern ьегЬегЫіф mirlen? (Abit. Arbeit ju Жіф» 1869).
2) Sarum ift mir ©фіИег toertȘ?
3) ©eil ein Жапп ber ©Șat.
4) SoȘI benen, bie beg Siffen? @nt піфі mit bem ^erjen jaȘlen.
5) Sie ftdj Serbienft unb @ííiď Verfetten,

©ag fällt ben ©Șoren niemal? ein;
Senn fie ben ©tein ber Seifen Șâtten,
©er Seife mangelte bem ©tein.

6) 3ntoiefern lanu bie ®efdji$te eine SeȘrmeifterin be? Seben? genannt teerten? 
(Abiturienten = Arbeit ju Cftern).

7) SoȘer erilärt eg (іф, bajj bie norbifcȘe ăJîptȘologie nur einen geringen Sin 
fíufê auf bie ©eftaltnng ber beutfcȘen ^oefte anggeübt bat?

8) Sarum beurteilen mir frembe f^eȘIer in ber Siegel ftrenger, al? bie eignen?
9) ©ie 10 ’erften ©tropȘen von Ratter? Alpen in ©ifticȘen umgearbeitet, £)öt« 

tpg „Auf ben ©ob meineö SSater?“ in alcgifcȘer, Șlaubin? gleichnamige? (ȘfebicȘt in 
fappȘifiȘer, ^öítp? „Öebengpfíidjten" in agflepiabeifcȘer ©tropȘe. — Son einigen 
bafiir Rector? AbfcȘieb паф ferner in ber ©ihtrelftropȘe.

10) Sa? für Ааф^еііе Șat e?, wenn man (іф յո feȘr bom Umgänge mit 
Же^феп juriidjieȘt?

Յ՛ո ©ecunba im Vateiniften.
1) Hieronis stirps Syracusîs extincta.
2) Syracusae a M. Marcello expugnatae.
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3) C. Julius Caesar initio belli civilis Hispanias in potestatem suam 
redigit.

4) Campani post pugnam Cannensem ad Hannibalem deficiunt.

3n Oecunba im ©еі^фен.
1) a. ©ie гёшіі'феи fitten паф SirgilS (Mogen.

b. lleberfețmng ber jboeiten §älfte ber 8. (Моде Sirgílg in ^eçametern. 
(®eibe für bie Leitern).

b. ©er Eintritt in eine neue Slaffc. ($iir bie Serfețșten).
2) a. äßie eȘrt man bie Шіапиег ber Sorteeit, bie ficȘ աո bie SDÎenf^Șeit Set* 

bienfte erworben, am würbigfteu?
b. ©ie Soljltljätigfeit ifi eine ber Șerrlidjflen ©iigenben.

3) а. 28er bin іф?
b. ©aS Seben eine žReife.
c. 23aS erfeicbtert mié bie Шііфе beS VernenS?

4) a. Sljarafterifíif bež ©affo unb beö Slntonio in ®ôtl;e8 ©orquato ©affo.
b. ©a§ Serljältniß beô Stymnafiajíen ju feinem SaterȘaufe.
c ©ie ©efaȘren шіЬ ber Oegen eines

5) Síaffenarbeit. ЗВоЬнгф Șaben bie ©гіефеіі рф bor ben Römern befonberS 
ausgezeichnet?

6) а. 28еІфе äußere Unifiante toaren e8 ьогпефтііф, Ьигф tocile bie geiftige
Siibiing ber ©гіефеп fo friiȘe beförbert Würbe?

b. lieber bie ^reuben beg wieterfeȘrenben f5riif)ling£.
7) а. ՋՏօյս lernen Wir Sateiu.

b. OdnlíerS Ягапіфе beë 3btyfu8 unb bie tiefer æallabe ju ©runbe liegen* 
ben unb üerWanbten Sagen.

8) e. In tenui labor, at tenuis non gloria. Virg. Georg. IV, 6.
b. Äreiij, Slnfer, £>erj bie Symbole für ©taube, Hoffnung, Siebe.

9) а. ЯВеІфе æebeutmig hat ba§3aȘrl797 für bie ЬеиІ[фе ѴіІегаІигде{фіфІе?
b. ©ebanfengang іи ©фШегё ©loác.
c. Safar unb VigáriuS.

10) а. Йегдіеіф ber Ser f e Sirg. Sien. I, 174 — 177, Ovid. Metam. VIII. 
641-64Ö паф Soß 70. ©ebiirtStag 125 — 127.

b. SJaS Ipeißt Semen?
**
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c. SSeicȘe ¡ргафііфеп unb ntefrifdjen (SigentȘiitnÎid&îetten Șat ©фіЦег in 
feinen Vattaben angeWanbt, nnt iȘnen größere ©djimȘeit 311 verteilen?

ВФ Drriwßungen fces jOnigl. JJrouinjialldjukcUegiums ju 
(Sôniíjôbŕrg.

Vom 29. ©et. 1859. ®g bürfen паф bem Antrag beg ©irectorg р^гііф 
10 — 15 DȘaier фгатіеп für gute ©eclamatoren itnb ЭіеЬпег auggegeben werben.

Vom 12. 9îov. ©ie Weftpbälifdje Snftruction für ben gefcȘidjtliclmu unb geo* 
grapȘifcȘen Ипіеггіфі wirb jur ѴеафОшд ber @runbfä§e mitgetȘeiÎt.

Vom 22. ©ecbr. ©ag patent für ben DberleȘrer ííoftfa alg ^rofeffor, am 
24. ©ecbr. bég Abeubg Șier eingetroffen, War піфі nur für beu VetȘeiligten, fon* 
bern аиф für ben ©irector unb alle Mehrer eine (;ёф[і ііЬепчффепЬе unb angenehme 
SȘrififreitbe, für bie wir ber ȘoȘen VeȘorbe ehrerbietigen ©ant fageu.

Vorn 20. ©ecbr. 1859. ©ie SDÎ^aelgferien főtten eine Șaibe Жофе früher 
alé bigȘer mit einem Sounabenb beginnen unb um fo viel länger, b. Ș. l‘[2 Жофе, 
bauern.

Vom 23. Sannar 1860. Жіе bei Augfteliung von Senguiffen her Streifen 
Abiturienten jit Verfahren.

Vom 16. fyebr. ©er ©obeêtag !>0Мапффоііё ba։ f Von ben ©pmnafien am 
19. April gefeiert Werben, ©a biefer © a g VorfttjriftOmäßig ber erfte ©фиИад паф 
ben ©ft er f er ien war, fo jog ber ©irector eg vor, bag ОеЬафІпі^ beg großen Sîefor* 
matorg am 3. April bei ber Sntlaffung ber Abiturienten ju feiern.

Vom 19. April, ©ag Äöitigl. ÎDÎiuifterium Șat eine fünfte огЬепіІіфе VeȘrer* 
fteűe an unferm ©pmnafium creirt lutb fie vom 1. Sannar b. 3. bem £>. ЭІіфіег 
VerlieȘen.

Vom 7. Vîai. Ang unfern ^ulgelbgübei^üffen Werben аи^егогЬепІІіф 200 
£Șfr« für bie SeȘrerbibliotȘel unb 100 ©Șir. für bag pȘtyfita^e gabinet bewilligt.

Vom 2. Suni, ©ie (Sommerferien főtten biegnial eine Жофе früher alg паф 
bem Síeglemeitt, alfo քՓօո am 5. Suli beginnen, barnít bag пафре VierteljaȘr піфі 
ju feȘr verfurjt werbe.

Vom 19. Suni, ©er (Secunbaner ^affeufteiit erhält ein (Stipenbium v. Ra- 
dziwillianum, fo wie Ьигф Verfügung vom 5. DîoV. V. 3. ber фгітапег ® и fia v 
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(ȘifcȘer unb ber ©ecunbaner Sáer fcf;on ¿iȘntidȘe ©tipenbien erhalten hatten. Siefe 
UnterftüÇungen firib für (Spninafiafteii beftimmt, bie {іф ju <55eifŕíid;en für ba§ pol= 
աքՓ rebenbe SJiafuren anSbilben toollen. 23tr hoffen, bie getoâȘlten ©фіііег toerben 
Ьигф grleiß unb gute Зіфгинд bie in fie gefegten ßrtoartungen rechtfertigen unb Șier 
einen guten toiffenfcȘafttitțien ©runb legen, սա ¡іф auf ber Uniberfität mit Erfolg 
beju ©tubium ber geologie toibnien ju íönnen.

Som 18. Зиіі. Sie ÎeȘrerfteHen erhalten au« ben Ueberfchüffen be« ©фиЬ 
gelb« Zulagen ben 414 Zfyitex, юоЬигф biefeíben fo normirt toerben, baß bie erfte 
Dberíehrerfleíle auf 950 Shlr., bie jtoeite auf 850 Shh՜., bie erfte огЬепІІіфе SeȘ* 
rerftelle auf 700 Shir., bie vierte auf 500 unb bie fünfte auf 450 SȘir. gebracht 
ift. 2Öir eríennen in biefer tßerbeffermig ber bi« feiet feȘr {фпшф botirten ©teilen 
ba« bauernbe Sohítooűen unb bie fcrtgefefjte ^ürforge be« ^önigl. ^robinjialfchul= 
collegium« für bie Slnftalt unb {ргефеп bafür unfern ehrerbietigfteu Saní au«.

SSom 24. Зиіі. Չ« toirb ber Eintrag be« Sirector« genehmigt, fortan 6 Shlr. 
jâț>riîcț> jur 2Infthaffiing lehrreicher гНйфег ober Süufiíalien al« Prämien für bie heften 
unb eifrigften ©änger be« ©pumafiuin« ju tertoenben unb über biefe ißrämiirung bie 
£ehrereonferenj auf ՑՅօրքՓԽց be« ©efauglehrer« entfeheiben ju laffen.

Ջօա 8. ©eptbr. 15 Shlr. toerben ju Surnprämien genehmigt.

C. QTljriJnik î>er JXnjtalt.
Sim 15. Octbr. 1859 mürbe ba« (Sebiirtöfeft ©r. SJiafeftät be« Söut'g« burdj 

einen ©ing®, Seclamation«* unb Siebeact gefeiert. Oberlehrer (je£t ißrofeffor) Moflía 
euttoiáeíte in feiner Çeftrebe, toie ber Ьпгф Saftobunberte betoährte, ефі beutle, bolt՛«» 
Ііштііфе Character be« preußifcheu ^errfcherhaufe« gegentoärtig аиф außerhalb ber 
©reiijen unfere« engem æaterlanbe« immer allgemeinere Sluerïennung getoinne.

Sim 4. Oct. entließ ber Sirector bie Slbiturfcnten mit bem 23 ort ber SiuiȘ, 
Ьа« fie ju ihrer ©chtoiegermutter Sîaemi {ргаф, toie biefe fie in Sebrängniß bon 
fich laffen tooHte: Siebe mir xiicȘt brein, baß іф Ьіф oerlaffen fojíte unb bou bir 
îimïchren. ՋԽ bu ȘingeȘft, ba toiíí іф аиф hingehen, too bu bleibeft, ba bleibe іф 
аиф. Sein Solí ift mein SSoIï nnb bein ©ott ift mein (Sott,

Sim 10. Sîobhr. feierten аиф toir ba« ©фіііеф^. ©о toie ber lOOfälfrige 
(Sebiirtêtag ©фіііег« in ganj Seutfhlanb eine freubige 23etoegung herborrief, fo toirtte 
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et and; t՝ei mtö. 9îtcȘt mtr nnfere 3itgeitb jeigte eine Befonbere SSeanfȘeiÎitng, fon# 
berit aiidj nufere SRitbürger füllten f о bas ipáit«, baß nnfere jelit geräumige fdȘone 
Aula mit bem SȘor unb bem Sorjimmer Wie Beim (Sintoeihefeft bie guȘcrer uidjt 
recht faffeu tonnte. Eiiigeleitet tourbe ba? fșeft mit bem Sl;orai: eine fefte Sitrg iff unfer 
©ott. ©er ^eftrebuer Dr. æoÇoit, au bie mannhaften Kämpfer auf anbern ©ebie# 
ten, an Sather unb ®d;arnl)orft, neben ©duller erinnernb, pries ©d;iüer als ©idj# 
tor ber Sitgeitb, inbem feiner ber ЗидеііЬ fo oft îmb fo liebreich gebacbt, bett Sinn 
ber Зидепо mit feinen Sorjngett mtb $еІ;Іегп fo richtig erfamtt, feiner als ein fo 
forgfatner, fixerer unb liebevoller ^iiȘrer aufgetreten mtb feiltet bie ©eftihle, toeicȘe 
bie ЗидепЬ betin Uebertritt in ein reiferes Sitter befreien, mit fo toafjren unb fd>im= 
mentben färben gefdjilbert habe al« ©djiller. ©ie ©eclamationen, alle an« ©chiller, 
toaren gut eingeübt unb würben meiftenS gut borgetragen. SefonbereS Sob berbient, 
baß and) itnfere Primaner fid; für bie SiefȘcitititg an bet ©eclamation beeiferten mtb 
2 ©höre au« ber Staut bon SReffina bortrugeit. Зиш ®d;ltiß tourbe ©d;ilíerS 
©lode, componirt bon Do nt berg, bi« յո bem SȘore: SSoljitljätig ift be« fetter« 
SDîadȘt îc. gefungen. Аиф biefe Seiftung nuferer Scfniier gab 3ettgniß, baß fie l;ter 
mit Siebe fid? betätigt hatten, unb tourbe burd) ben gütigen 3Աէրսէ unferer Ștefigen 
©iíettanfen յո einer gelungenen Aufführung gehoben.

©er 18. Запиаг tourbe al« ^römtngStag burd; ©efang nub eilten Debeact 
gefeiert, ©ев ©irector, Weld;er aïs ^eftrebner an biefein ©age Sebensbilber ber 
preußifdjen ^elbengeftalten entworfen unb 1858 über 2)orïS boit Martenbitrg ©au# 
rogger ©onbention mtb bie fd;einbaren 2öiberfprüd;e in beffett Sharacter, 1859 über 
ben fyelbntarfchaíí Síiid;er gesprochen» h^tte, ber nicht bloß eilt ^aitbegen getoefeit, 
fonbern ein toeiler blidettber, überlegfamer ^еІЬІ;егг, fd;ilberte bieSmal Sitlotu von 
©etinetoiß nttb wies иаф, baß er jetten erftgenannten burd; ©eift mtb entf^eibenbe« 
Eingreifen in bett ©ang beS {jfreiheitSfriegeS ftch ebenbürtig jur ©eite ftelle.

Am 3. April feierte ber ©irector baS ©ebäd;tniß beS großen Deformator« Sie# 
ІапфН;он (f. oben bie Verfügung bont 16. $ebr.) bei ber Entlaffung ber Abiturien# 
ten mtb erinnerte fie baran, wie bie Deformation ohne 3Reíaud;tl;on, ber Ьигф feine 
©elehrfamfeit nub Sitiibe Suther überall ergänzte, iiid;t gebaut Werben fönnte, ttttb 
Welchen ltnberäitßerliiheu ©фа§ un« bie ^Reformatoren an bem boit ©aÇungeu gerei# 
nigteii ©otteSbienft mtb an ber Sibel burd; ^erftcllung beS ebangelifd?eu ©hrHtuS 
erworben hätten, welche ©iiter fie alle, nicht bloß bie ©heologeit, al« ©lieber ber 
ebangc(ifd;en Яігфе յո wahren unb jtt pflegen hätten.
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Յո ben crften 5 ÎUlonaten biefc? 3aȘre? erfuȘr ber Unterricht eineftörenbe 93erättberung 
Ьпгф Slbrufuug be? 2. Oberlehrer? (Sortjițja in bie Kammer ber Stbgeorbneten. 
©ІіісНіфег Sßeife fanben toir an bem ißrebigtamt?»Sanbibaten ШіепЬг jpf einen Stelt3 
Vertreter. Ser Unterricht tourbe in ber ßeit fо geregelt, bag £>err Эііфіег in bie 
Sectionen be? Obert. ®or§i£a eintrat nub feinerfeit? Ьпгф £>errn âtîotbeȘnfe 
nub Wîenbrjtyl erfetjt tourbe.

Bu beit Sommerferien toar bent £)rn. ®ithfe ein jtoeitoccȘentlidjer Urlaub յո 
einer Steife in bie Sltyen bewilligt toorben, in теіфег 3<ňt bie Sotlegeu bie SSertre* 
fiing übernommen hatten.

Qlm 5. ^litgitfl feierten bie £іфгег be? (Stymnafutm? mit ihren Qramitien unb 
einem ЗфеіІ ber ertoaď;fenen Sdfüter ba? heilige Stbeiibntahí-

•ül it bem Schlug biefe? Schuljahre? werben ju Жіфаеіі? in ben ?ehrerVerhaít= 
niffen toefentíic&e SSeränberungen eintreten. Фпгф Verfügung be? -Stenigt. ißrovitv 
jialíSchnlcoIIcgium? v. 19. 3uti ift £)err 9i i фter au? feiner bisherigen Steilung 
entíaffen. Sr tourbe im Síovbr. 1858 hier П>і|7епЁфаВііфег £)iíf?Iehrer unb vertagt 
un? jeÇt al? fünfter огЬепІНфег £el)rer, um in 9îaftenbnrg eine verbefferte Siclliiitg 
anjnnehmcn. SSír hätten ց?հաոքՓէ, .Sperr ЗІіфІег toäre länger bei un? geblieben 
unb hätte un? feine {фіЦфагсп (£՝ідепЁфа[іеп mehr ju (Sitte ïomrnen taffen. 9ln feine 
Stelle fotí ber ՏՓսէոուէ?օսոհ>.հոէ Save? au? Hannover treten.

Տոր՚Փ Soerfügintg vom 22. Ջէսցսքէ iff Dr. Ջ5օէյօո au? feiner Șiefigen Stellung vom 
l.Ocf. ab entíaffen. Dr. Ззо^оп trat ju Oftern 1855 in? hefige (Si>mnafium at? 
П^'еіффаЗІіфсг £)iíf?Iehrer cin unb geht jctjt au? ber erflen огЬепІііфеп SehrerfteHe in 
bie jtoette Oberlebrergetíe be? netten ©pmnaftum? ju ЗКагіепБигд über. Sr iff ein 
!епп!і^геіфег unb getoanbter £eȘrer unb í;at mi? in ben testen fahren апф at? 
Leiter ber Surnanfłatt genügt.

Seit hefigen Sítern unferer ©фіііег ber 4 untern Staffen tourbe Vom Sirector 
toie int vorigen fo in blefem 3al;r für bie 4П)0фепІІ. Somnierferieit ein Іадііф 2ftün- 
biger Unterricht von 8 — 10 reff). V. 7 — 9 Ut;r unter Leitung be? £)errn Эііфіег 
angeboten, nut bie ՏՓսէօր jtoedmägig յո Ье]'фа^ідеп unb Sťiďen aú?jufüűen. Sie» 
fen febr шіІАІіфеп Unterr-іфі h^en 1859 38 ՏՓսէօր FenuÇt, in biefetn Заід շ4.

Sie perien ftitb itn vorigen Saht genau паф ber ՋՅօրքՓրէքէ Ungehalten toorben, 
eheiifo in biefem 3՝afto«

$lm ՏՓէսքյ be? 0фп1|аЬг? toirb vor ЗИіфаеП? ein фгсі?1игпеп angefeht toerben.

***
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D. JgrtatifttfdțK lÍŕbŕľlidjt
1) preguen} ber Slnftcxtt. Sie ©фйіегза^і betrug паф bein vorjährigen 

Programm.............................................. ..... 247
SIbgegangen ftnb bis jnm 13. ©eptbr. b. Չ......................... 4 ï

206՜
©цгф SlufnaȘme ftnb ȘinjitgeÎommen............................... 49

Summa 255 ©фіііег.
23ir bebauern, unter ben Slbgegangeneit 3 ©фіііег Ьпгф ben Sob verloren յո 

Șaben, ben ©eciiubaner 23 ill; elm ©фіѵагз, ben Obertertianer ïOiifфіe unb ben 
©uintaner ©Očar SÖiebe. Stile 3 »aren eifrige unb gute ©фіііег, bie mit Siebe 
iȘren ©фиІрЩфІеп пафдіпдеп unb bei unS ein gutes Slnbeufen Șinterlaffcn Șaben.

2. Stipendium Masovianum nnb ein extraordinariuni.
SinitaȘme. gilben in ben beiben ißrogrammeu vom 17. ©ept. unb 15. Oct. 

1859 fpecied aufgefiiȘrten (Einnahmen von resp. 845 SȘlr. 15 ©gr.*) unb 101 
Splr. 27 ©gr., jufammen Von 947 £ф!г. 12 ©gr. finb pinjugelommen:

+) Յա țrogtamut i(l ряд. 50 bie §au₽tfmnme faifrf) anacjjeben.

A. an Beiträgen: Sbír. ©gr. Pf.
Son £)errtt 23wtfelmann in piffanițjen pro 1858 . . * • 1 —

= director Offner յո Sarteiiftein pro 1859 • • 5 — —
я ©отаіпепрафіег фіідепіп ju Srpgallen pro 1859 1 — —

я 9iector SJčarcjolvta in (Srabnicf է — я—•

* $геіёдегіфІ8ЬігсІ. PîepȘerr in-Dîarggrabotva = s 1 _
s ©uperintenbent ©tern « я = __ 15
= Pfarrer йоіф = * » - 10
í SlpotȘefer Siibenan * « ® а 1 —
s Kaufmann 23. (5іфеІЬапт = » « 9 1 —

= = ՜ £). Zimmermann s s 9 1 — —
я = S. Zimmermann* • = 9 — 15 —
= 9ienbant ©фіііег я • « 9 — 15 —
r Pfarrer ÂoffobuÇÏi in Soden 5 — —
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Տէ1ր. • (Sgr. W
ЗЗсп ^etrn Obetíe^tet Dr. $огф in ípd pro 1859 1 — —

- « SDîenjeï • = ŕ 5« 1 — —
^reiëïaffenrenbant Cttjenn =* 9 1 — —
©rnnbbefiçer v. (Sauden * * 9 2 — —
(Staatifannmít fÇalï « ŕ 9 j 1 — —
©runbbeftçet 3- ^lenio = 9 1 — —

9 ^ßartihilier ©ebȘarbt * í S 9 1 — —
9 Pfarrer (Sïierlo in ^riebridsțjof 5 — —
í Sattbraf^ ton <Saíjn՝ebeí in (Senêburg 9 9 3 — —
9 Pfarrer fiilor in ©onßfen 9 9 1 — —
9 » ßjtygan in Sîoftnsïo '' 59 — 60 4 — —

г ЯісІ;1 in Orienten 59-60 2 — —
í ŕ ®aț)i in érintőiden 59- 60 2 — —
í (Siitéfcefiçer ©offen՝։) = ©rabnid 9 4859 1 —- —

0 Pfarrer ©attíif in Sorcjțjninten * « 1 — —
í éauitat^rafl; ©rattenauer in Soljattniöburg» » 3 - —
SS Sanbiatß v. Rippet » * 4 ■— —
JS Йгеі«фігпгдіі§ ©erÇ « - '' * 1 — —

ŕ (Sitperititeitbent édtttíj s S> » 1 — —

Kaufmann ^ranj SDfetyer » S » 1 ■_ —

՜ = fyrontberg = « » 1 — —

9 Sector Sttblitiêïi » г « « 2 — —

9 Kaufmann Seifner * « 1 — —

9 9îed>tsantt>alt (Saro » » = » 1 — —
9 Kaufmann Sger = » S » 2 — —

9 = 85оав Տօխ։ 9 « u.« 1 15 -—

9 ^reiêfecretair S?ogeí - 9 « 1 — —

9 Kaufmann (Erlanger - f ŕ « 1 ՜

9 « Seopolb in Miatla s - 1 “—

9 = Sllejanber = 9 » 2 ՜՜

- 2tyctȘeÎer (Stepfjani « 9 9 9 1 ՜ i ~
* XifcȘIermeifter Ш$1 in ?ț)d 9 '' 1 i՜՜
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’) ®cr $err SReMäiuaíratl) Regler liât uns nicht nur bardi feinen auf 5 3֊4re HJMfagten ă?ei< 
trag run 6 îfylr. erfreut, fonbern unó aufjerbem Lurch eine irertbhoHc ©emâlbcfamutung (Wilds foreign 
cathedrals) ííberraftt. Sie enthält 12 äbbilbungen von getbifdien Äirdicn unb jirar Lie (faibecra։ 
len von «Strasburg, ßbartreS, StbeiinS սսւ StmienS von ter SSeftfçite. beu ßbor ter Catíjebr. von 6őin, 
fiieauvaié, SR^eimś unb ŽliuienS, ben Sûbeneingang ber öntbebrale von Ilonén, bio Üiifidjt ber ülbtci von 
®t. £>uen fo tote aud) ben SranSept berfelben unb bai Schiff ber Satbeorale von Slmiené.

**) Фсг$егг£>ЬегІеі)гег âlíettj el fiat bie (Slocie von Schiller unb Steinberg am 17. unb 25. 2Wr

>2> Sgr.
Ջ>օո ópenn Regierung§ratȘ Stepțuljn in Sroinberg - 59 - 6Հ 4

ŕ Pfarrer Riefen in ©raboteen 5 -— _
г ©ntebefiljer ^nűtnann in SDîatȘilbenȘof pro 59 — 60 2 — _
<• Pfarrer ^enbjiorra in 2ľuv՝ofd)íen 2te Beitrag 5 — -—-
ŕ ŕ (Sfrjecjïa in ^aliinorcen pro i860 ; 1 — —
? Pfarrer to. SJrjoëfa in æieiiçfen = 59 2 — —
s Kaufmann Seelenbinber in S^rțjgaHen ₽ 60 1 — _ „
ր= Pfarrer ©фіі§ in SDÎiernnêïen s ŕ — 10 —

, ŕ Rector ®jiobeï - * ? ŕ — 10 —
₽ Rector țjifdjer iu BenîȘeint 1 — —
ŕ ©ntžbefit^er ©onűon in ©rçgaûen s 59 շ — —
ŕ ©pntnafialteȘrer ăJZotbeȘnîe in Etyd s 60 2 —
« SÎreîSgericȘrSratț» [parber , 59 t
ŕ Slîaurerineifter фе^іппа - > 1 —-
S ®reiêgeridjfêrat$ Beíttyitfen І i 2 —

ton giran b. Brjośda in æjieii^ien í — —
ton [pervn ©tytnnafiaiteȘrer йпІДе յո Styrf 60 j 1 ■ — —

Pfarrer Snrmtnšíi in {Çnrflenteatbe » 59 - 60' 4 — —
* Kaufmann ©ottberg in Šialia = 59 1 —
* Pfarrer (Bctyidert in Äobuíten 1 — —

äRebijinalratty ^efêíer in Êôêíin*) * 60 6 — —
ŕ Ä'anjleivat^ Sratynïe in Etyď 10 — í —
ŕ ©íiiêbeftÇer ^iícfyoteêfi auf SȘariottenȘof 2te ¡Beitrag 5 - ! —
₽։ ©uperintenbent SReríefer in ©[tevőbe = 60 í

bis 63 jäbríi$ 2 ©Șir., eingegangen I 2 — —
ŕ 3tinnterinánOind in Etyd I 5 — —
ŕ ©beríetyrer SRenjeí in Etyd**) Reinertrag ber 2ԽքՀ

fiiȘrung ber ©iode ո ?bft jßinfeit 25 8 6
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B. 9ín 3infen bon ЬррофеТаі^ф ипіегдеЬгафіеп Œapitaiieit
©hír. ©gr. 1 W«

57 22 6
С. Síit Жефіеі jiiifeti für Heinere poften..................... 27 21 3

Síífo feit beut lebten Programm Vereinnahmt . . . 248 22 ! 3
■fpiejit bie früher tu^getoiefene Einnahme .... 947 12 !֊֊
Slífo big 1. ©ept. 1860 ®efainntt=@innaȘnte . ՛. . 
©ie Sluggabe betrug big 1. ©ept. 1860:

1196 4 ! 3

a) an ißorto it. attbern Unïofteu 17 ©hír. 23 ©gr. 11 ißf.
b) an ©tipenbien 31 ® 7 ® 6 ®

alfo jitfaniinen 49 6 5
SBícibt ant 1. ©ept. 1860 Vermögen beg St. M. 1146 27 10

©abou finb Г;ррофе!аг^ф а 6§ aiiggethan:
1083 ©hír. 10 ©gr. — Փք.

finb haar ЬоіфапЬеп 63 ® 17 == 10 * 1
шафі foiebor Ц46 ©hír. 27 ®31՝- 1° W-

аЬдеіфЬ^епег ЭІефпипд finb поф eingegangen bon áperrit Pfarrer ^nțjr 
in ©ongïen ^Beitrag für 1860 — 1 ©hír. ^Beitrag beg ©ertianerg ֆait lini boit 
10 ©gr., beg £>rn. ©pînnaftaÎÎeȘrer Эііфіег bon 2 ©hír., beg ¿prit. ©piniiafiai® 
íe^rerê ^opetfф pro 60 — 1 ©hír, beg 6prn. ©onfiftoriaírath ^einrict pro GO 
— 3 ©hír., beg ©ir. Rabian pro 60 5 ©hír.

2Sir finb ЬаЬигф in ©tanb gefetp foorben, jit bent feit Dftern borigen Saljreg 
an ben ©ecunbaner @racier bergebenen ©tipenbiunt bon 25 ©bír. feit ©fient biefeg 
Sa^reg bag jtreite bon 25 ©hír. an ben ©ecttnbaner Kuliga git erteilen.

Slnfjerbcm Șat ber ©irertor поф յո einem stipendium extraordintirium für 
einen itnbeinitfeiten ©фііГег ©Beiträge gefainmeít nnb finb iȘin bajit 75 ©h a í er an® 
Vertrant iborbeit, bon benen big jețșt 45 ©haíer aitggegebeit finb nnb bie übrigen 
30 ©Șir. int Oct. nnb 3anuar berauggabt Werben. ©игф bag in alíen biefen @a®

b- 3- in ter Aula M ©hmnaľiumá aufgefüßrt tint tie jur Síuffubrting angefebafften 2 neue Steten« 
pulte, einen Jaftfiorf, tie große spartitur ter (Śiotfe ncbfi 3nffru։nental»Stimmen к., fe n՝ie ten Stein« 
ertrag бои 25 ibír. 8 Sgr. 6 ЯЧ՛. tem ©tjmnafïm» tibermiefen unt jtrar ten ieptern an tie Caffe beê 
Stipendii Masoviani. 3S։r fagen tem Șcrrn ¡Oberlehrer fur tie Siuèfüßrnng tiefeá grefierii SRufïf, 
flíiďô unt ten unê tatureb erworbenen beteutenten Stipentien-ŽBeitrag ten vertinbiícljficn Danf, nm fp 
иіфг, alé eś cine műbevoííe, freimiílige unt mcliígeiungene žeiflting mar. Sluch ten Dilettanten unt 
Sálingen utifereê ©çmnafiuinê, tie tatei mitgemirft baten, (agen mir unieren freuntlictfïen ©ant.

է



18

Ьеп unb ^rcittiblidifeiten auêgefprod)cne SSohítooűen' unb Vertrauen fühlen totr itnö 
redit feȘr begíüd't unb jinn íebí)afteften Saut gebningeii.

3. Sehrerbibíiothet. 2IÍŐ ®ef$eufe Șaben toir im vergangenen 3aljr vom 
König!. iDîiniftei rinnt ber Unterricht» = Slngeíegeiiheiten mit S auf barfeit in Sntpfaiig 
genommen: Srelleś Journal für xDîatȘematit Sib. 57, von @ert;arbó ard>aoíogifd)er 
3eitung 3aȘrg. 1859, vom îȘeinifcben SJhifeiim für -PȘiÎoÎogte 14. 53b, vom Kö* 
nigl. фгоѵіпдіаі = ©dinicollegiiim ju Königsberg 53eftimmuugeit über bie Orgaiiifation 
ter KriegSfihiileit Síitfjerbem haben toir empfangen vom £>errn (Sl)mnajiaI=Sirector 
Dr. ЗЛеігіпд feine lat. Síementargramniatif, vom ^irii. Oberlehrer Sl)rjeScinSti 
91 jap von Srfutbt, vom ÍBudjhäiibler S. Stümpler յո Hannover ©tolls ?lntl)oiogie 
дгіеф. Spriter für bie obersten Staffen ber ©pmitafien, Slníeituitg juni beutfcȘen Dtedirf 
fdjreiben, SI). Sclsíjorn beS beittfdjett Knaben. SBunberhorn, Sh- Soísl)orn Secíamator, 
Sári unb Sl). Solsl)orn 2Jíärd;en unb ©agen, Sí). Solsí)ont unb Sari ©öbefe bettrf 
fd?e§ Sefebmh, SSiitfelmanit Sel;rbud) bér cngí. ©ргафе für 9íealf<hitlen 1. Sí)í-, 
îDîabame Sottin Slifabetí), 9?abert bér SRibeíunge Siet, gür alle biefe gütigen @e= 
fd;enf'e fageit toir unfern ergebenften Sauf.

Slits ben SDÍitteín bor Slnftaít ftnb angefd;afft: 53oigtS 9ïïitti)eilintgen über bas 
UnterricȘtStoefeit Sngíanbs unb ©d;ottíanbS, SÍ)olevinS @efd)ichte bér beutfcȘeit ißoefie 
nad) і^ген antifen ©lementett, 53ernl;arbl)§ ($ritiibrifj bor griedj. Siteratnr, Köd)(pS 
acabemifd)e žBorträge unb Sieben, fopl)vtíeifd)e Stubien von Koífter, £mpfeíb áfáimén 
itt 3 Sóbit., Sorffen über 9iiisfprad;e, SiecaíiSmus шіЬ ^Betonung ber lat. ©pradie 
in 2 S5bn., 9Karbad)ê ©ophofíeS überfeÇt, Ueberfefeínig von ißiubar Ьпгф Sonner, 
epistolae obscurorum virorum, ©chlofferê SBeltgefdjidjte fürs beutfche 53olf von 
Krieg! in 19 53bn., SrnmanitS Vtrbeiter unb Sommiiuifieit in ®ried;eiilanb iinb 
9tom, oratores Attici ed. Baiterus et Sauppius in 2 53bn., scholia Graeca 
in Aristophanein ed. Dilbner, ©priiuerS I)iftorifd;er ^aubatlaS mit 73 Karten, 
Thesaurus linguae Graecae ab Henrico Stephano constructus ed. Hase 
et Dindorfius in 8 53btt.

4. ftiir bie ©d)iiierbilrfiothrf mtb ^ie ^reibiicherfammlitng ftnb Iliiig 
lid)? SSerfe au§ ben ăJîitteln ber bluffait baju gefommeii unb atijjetbem bont £>rii. 
Oberlehrer Sl)r jeêcinêfi ©efdieitfe eiitgcgangen, unb jtoar für bie erfte 53iblioti)et 
vitae Hemsterhusii et Ruhnkenii, ©d)elle über bie ctaffifd)en Vhitoren, für bie 
^reibücherfamminiig mehrere SSerfe, barniiter aud; bebeiiteiibe Serte, tote Krafts beutfdj* 
Iateiui]d;cS ЖгісгЬііф, Virgilii opera cd. Heyne 1822, Xenoph. mernorab.
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ed. Schneider, überhaupt 20 SSerte. {yür baS ЬаЬиеф betunbefe SSoȘItootien fügen 
te ir unfern ergebenften ©auf.

5. $iir Unib erfität irurben յո Dffern b. 3. entlaffen unb fetten ju Mi* 
фаеііз mit beut Зеи9™В ^er Steife entiaffen Werben.

Stamen ber Slbitiirienten. (Geburtsort. Sliter.
3al;re 

im 
(Gtymnaf.

3aȘre 
in
1.

©tubiitm. Uuiberfität.

122 Sfyeopbií Siatine. žSubbern. so՛/. 8 1 2’7 Speologie. Königsberg.
124. Mauaffe ©oution. ©фіада. 19’7 8 2 gorftfad). *
124. Зиііиё Stierío. Mierunêten. 19 7 2 Staturtoif# =

fenfdjaft. *

125. Subtrig Vogt. Marienburg. 207. 4’7 2 Mebijiu.
127. Slug. Unterberger. Sîiîoiaiïen. 213Լ 7’7 2 Speologie.
128. Stubotyi). Vartfd? Sofjanniêburg. 19’7 7 2’7 Speologie. ?

129. SSittiam (Seriad)- Sartniďi. 20 1’7 2’7 unbeflimmt’ nnbefłimmt.
130. Slboípb ©urminSíi Мапфеидиі. 20 в 2 unbeftintmt. unbeftimmt.

E, ©eifenUidje Prüfung. S’djnlfdjliilj. Jh’ginn bee neuen 
/d)Kur|u0.

Sim 27. Septbr. ©onnerftag SSorniiftagS bou 9 — 12 Utjr unb 9tad;mirtagS 
bon 2—4*7 Աֆր ëffeutlidjeê ©jamen ber unieren ©taffen bon ©ejta bis Serti a.

Sim 28. Septbr. Vormittags 9 —12 UȘr ©jamen ber beiben ebem ©taffen.
Sím 28. ©cptbr. 9?афтійод§ nm 3 UȘr feiertidje Stbiftnienfen^ ©ntíűffmig.
Sím 29. Зеі19։іі£аиёФе^ип9/ Verfettung unb ©фиІЁфІіі$ паф Verfügung beč 

Königl. Vroringiaí’©d;itícoííegiiimS bom 20. December b. 3. auf 1![Դ ѴЗофеп.
Sím 11. Cctbr. Doiinerftag beginn beS neuen ©urfuS.

Vt)Æ, ben 17. ©eptbr. 1860.




